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7 :I.?El sesion plenaria
Martes 3 de octubre de 1995, a las 15.00 horas

Nueva York
Presidente: Sr. Freitasdo Amaral .. ...................... (Portugal)
En ausencia del Presidente, el Sr. Peerthum Saludo al Secretario General, Su Excelencia

(Mauricio), Vicepresidente, ocupa la Presidencia  Sr. Boutros-Ghali, por sus esfuerzos incansables al servicio
de nuestra Organizacion.

Se abre la sesién a las 15.10 horas
Hace 50 afios se establecieron las Naciones Unidas,

Tema 9 del programa (continuacién tras la segunda guerra mundial, con su nacionalismo
destructivo, su depresion econOmica y social y la
Debate general consiguiente dislocacién social. Fueron fundadas por

hombres y mujeres determinados a salvar a las generaciones
El Presidente interino (interpretacion del inglés venideras del flagelo de la guerra. Crearon las Naciones
El primer orador es el Ministro de Relaciones Exteriordgnidas como Unica organizacion internacional universal que
de Uganda, Su Excelencia Sr. Ruhakana Rugunda, a quiedstiria para abordar los problemas globales y garantizar
doy la palabra. gue la comunidad internacional pudiera disfru tar de la paz
y la prosperidad. La Carta de las Naciones Unidas y la
Sr. Rugunda (Uganda) interpretacion del inglds Declaracion Universal de Derechos Humanos
En nombre de la delegacion de Uganda deseo expregegporcionaron los cimientos para un nuevo sistema de
nuestras calidas felicitaciones al Sr. Diogo Freitaderechos y obligaciones para el fomento de la paz y la
do Amaral por su eleccién a la Presidencia del quincuseguridad internacionales.
gésimo periodo de sesiones de la Asamblea General. Su
eleccioén es un gran honor para su pais, Portugal, con el que El nuevo orden, organizado sobre la base de la
Uganda mantiene relaciones muy cordiales. Estamos segwmoiersalidad y la igualdad soberana deberia incluir a todas
de que guiara nuestras deliberaciones hacia una conclug&nnaciones, grandes y pequefias, fuertes y débiles a fin de
con éxito. fomentar el bienestar de todos los pueblos. Por consiguiente,
las Naciones Unidas surgieron como un rayo de esperanza
Permitaseme también rendir un homenaje especial adsulas ruinas y la oscuridad de la segunda guerra mundial.
predecesor, Su Excelencia Sr. Amara Essy, Ministro ¢Hoy dia esta vision sigue siendo tan valida como lo era
Relaciones Exteriores de Cote d’lvoire, por la manera tévace 50 afios. Por este motivo, reafirmamos nuestra
capaz en que presidié la labor del cuadragésimo novetmnfianza y fe en la Organizacion y en su mandato global.
periodo de sesiones de la Asamblea General.

95-86199 (S) La presente acta contiene la version literal de los discursos pronunciados en espafiol y de la
interpretacion de los demés discursos. Las correcciones deben referirse solamente a los discursos
originales y se enviaran firmadas por un miembro de la delegacion interesada e incorporadas en un
ejemplar del actajentro del plazo de un mes a partir de la fecha de celebracion de la sedidefe
del Servicio de Actas Literales, oficina C-178. Dichas correcciones se publicaran después de finalizar
el periodo de sesiones en un documento separado.
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En los cinco decenios de existencia de las Nacionds los conflictos en Africa es una iniciativa oportuna y
Unidas, el mundo ha sido testigo de cambios notables. &propiada. La decision de la OUA de establecer un érgano
revolucién de las comunicaciones y la globalizacion de tentral para ese mecanismo también fue un hecho positivo.
economia mundial han transformado al mundo en una aldeehortamos a la comunidad internacional a que preste el
planetaria y han aumentado la interdependencia entre dg®yo financiero y técnico adecuado para complementar los
naciones. La guerra fria, que dominé la época de désfuerzos de Africa por conseguir que esas instituciones
posguerra, finaliz6 con una espectacular transformacifumcionen.
favorable de las relaciones entre el Este y el Oeste.

Consiguieron la independencia mas de 100 Estados que eran Celebramos el restablecimiento de la paz en Camboya,

dependencias coloniales en 1945. También presenciamoll&iti, Mozambique y Angola. Nos alientan los aconteci-

nacimiento de una Sudafrica libre, no racista y democrétiog@ientos positivos en Liberia, Bosnia y Herzegovina y el

y la eliminacién del odioso sistema dabartheid Oriente Medio. Celebramos las medidas que esta adoptando
el Gobierno de Rwanda para restablecer la normalidad y la

Si bien el final de la guerra fria ha reducido laseconciliacién nacional y pedimos que haya una pronta y
tensiones entre las grandes Potencias y ha facilitadoctampleta operacionalizacion del Tribunal Internacional de
soluciéon de varios conflictos regionales, continuamd3wanda. Creemos que es posible contener la situacion en
presenciando la proliferacién de conflictos entre Estadddurundi para evitar que se repita el genocidio perpetrado en
Estos son nuevos desafios que exigen enfoques rRisanda el afio pasado. Seguimos preocupados por la
innovadores y que subrayan la pertinencia continua de E#iacion de Somalia y pedimos una reconciliacién entre las
Naciones Unidas. partes en ese conflicto.

Creemos que las Naciones Unidas deben abordar de En lo que se refiere al Sahara Occidental, exhortamos
manera concreta y decisiva la cuestion del desarroliotodas las partes a que ejerzan la vision politica necesaria
socioecondmico, sin el cual no pueden mantenerse la geza allanar el camino a una solucion justa y duradera. Con
y la seguridad. Las Naciones Unidas y la comunidambjeto de consolidar y dar esperanza a todas estas partes
internacional deben renovar su determinaciéon de erradicanvulsionadas del mundo, la comunidad internacional debe
la pobreza y las privaciones. El espectro de la pobrezepgestarles el apoyo necesario.
las privaciones es enorme en Africa y en los paises menos
adelantados. Debemos actuar de manera colectiva y decisiva En Uganda seguiremos contribuyendo a la solucién de
para cambiar esta situacion. La celebracién dhls conflictos, al establecimiento y mantenimiento de la paz
cincuentenario es una ocasion adecuada para hacer dst@ro de nuestras posibilidades.
solemne compromiso.

La amenaza que plantea la proliferacion de armas

No es coincidencia que nuestra region, Africa, que e destruccion en masa sigue siendo motivo de grave
la menos desarrollada del mundo, también sea la np@®ocupacion para nuestra Organizacién. Celebramos la
afectada por disputas y conflictos. A fin de poner fin a estancertacion de la Conferencia de las Partes encargada del
situacién, necesitamos alentar un enfoque amplio gagamen del Tratado sobre la no proliferacién de las armas
aborde las raices de estos conflictos y consolide y garanticecleares. Ello debe fortalecer el régimen de no proli-
una paz y seguridad duraderas. A tal fin, debemos aumerfeacion. Para que eso se realice plenamente debe comple-
nuestra capacidad de anticipacion y prevencién de conflictmentarse con la entrada en vigor de la Convencion sobre las
antes de que se produzcan mediante la diplomaaenas quimicas: Convencidon sobre la prohibicion del
preventiva. Segundo, debemos estar preparados paeaarrollo, la produccion, el almacenamientoy el empleo de
responder rapidamente a las situaciones de emergencia.lBorarmas quimicas y sobre su destruccion. Es lamentable
ultimo, debemos consolidar la paz estableciendo prograntae, a pesar de la prérroga indefinida del Tratado sobre la
de recuperacion y rehabilitacion a fin de crear laso proliferacion, algunos paises hayan seguido llevando a
condiciones econdmicas para lograr la paz y la estabilidadabo ensayos nucleares. Esto va en contra de la letra y el

espiritu del entendimiento sobre la prorroga indefinida del

Ademas, deberia reconocerse mas el papel de Tamtado sobre la no proliferacion.
regiones afectadas en la formulaciéon de respuestas apro-
piadas. Por este motivo, consideramos que el estableci- Observamos los progresos alcanzados hasta ahora en
miento del mecanismo de la Organizacién de la Uniddds negociaciones sobre un tratado para la prohibicién
Africana (OUA) para la prevencién, la gestién y la soluciégeneral de los ensayos nucleares y exhortamos a la pronta
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concertacién del mismo. Celebramos las diversas iniciativas Muchos paises en desarrollo siguen afectados por las
regionales que apuntan a establecer zonas libres de arteaslencias desiguales y no equitativas de la economia
nucleares y apoyamos el establecimiento de una zona liomandial. Estas tendencias han ahondado aun mas la brecha
de armas nucleares en Africa como contribucion a lesitre los ricos y los pobres y entre los diversos paises. La
esfuerzos globales de desarme. situacién socioecondémica de Africa es critica y sigue
deteriorandose. Ello se caracteriza por una infraestructura
Uganda atribuye gran prioridad a la observancia deaterial e institucional débil, recursos humanos subdesarro-
los derechos humanos en nuestra politica interna y exteritados, epidemias y enfermedades, falta de vivienda
En la nueva Constitucion hemos creado una Comisidn ddecuada, pobreza y privaciones. Todas estas situaciones
Derechos Humanos como marco institucional para el desaenoscaban la paz y la estabilidad, lo que, a su vez,
rrollo y la observancia de los derechos humanos. Querenpasjudica al crecimiento y el desarrollo.
expresar nuestro aprecio a todos los paises e instituciones
gue nos han apoyado en nuestros esfuerzos por desarrollar Hemos adoptado reformas politicas y econdémicas
y fortalecer la vigilancia de los derechos humanos y lesadas en Uganda con miras a crear un clima conducente a
capacidad de hacerlos cumplir. la consolidacién del progreso econdmico y social. Esas
reformas se han caracterizado por el logro de una estabi-
Acabamos de completar un proceso de elaboracitidad macroeconémica bésica, el fortalecimiento de la
de la constitucion para consolidar el imperio de la leglemocracia y el imperio de ley, lo que ha estimulado un
La nueva Constitucion se promulgo el 22 de septiembeeecimiento econdémico y un progreso social razonables. A
de 1995 por parte de una Asamblea Constituyente elegissar de estos modestos logros, nuestros paises siguen
democréaticamente y va a entrar en vigor muy prontamentiependiendo en gran medida de la exportacién de productos
La Constitucién abre la puerta a la celebracion de elegasicos primarios que no obtienen precios justos en los
ciones generales y presidenciales programadas pararcados internacionales. También ha habido una constante
comienzos del afio proximo. Esto aumentard el poder ag$minucién en la disponibilidad de recursos tanto internos
pueblo de asumir su propio gobierno y su propio destinacomo externos para el desarrollo. Para agravar esta situa-
cion, la mayoria de nuestros paises estan abrumados con
El Gobierno ha hecho esfuerzos para facultar a nuesttzantiosas deudas cuyo servicio ya no es sostenible. Estos
poblacién, sobre todo a las mujeres, los jovenes y otrgsotros factores han contribuido a la marginalizacién de
grupos vulnerables. Dentro del marco del sistema défricay han hecho dificil que el continente se beneficie de
Consejo de Resistencia Popular la poblacién se ha movibis impulsos positivos de la globalizaciéon y liberalizacién
zado y ha recibido un capital modesto, el “entandikwatlel comercio mundial. Estos problemas se examinaron en el
como parte de nuestro esfuerzo nacional para crear opofdegmento de Alto Nivel del Consejo Econdmico y Social
nidades productivas y generacion de ingresos con objetogiee tuvo como tema el desarrollo de Africa y la ejecucion
mejorar la capacidad de la familia para obtener ingresosdgl nuevo Programa de las Naciones Unidas para el Desa-
por lo tanto, mejorar las condiciones de vida de nuestrallo de Africa en el decenio de 1990 y en el debate en
poblacién. curso, en las Naciones Unidas, sobre el examen de mitad de
periodo de la aplicacion del Programa de Accién en favor
Al celebrar el cincuentenario de las Naciones Unidade los paises menos adelantados para el decenio de 1990.
debemos reafirmar nuestro compromiso con la primacia d&i ambas reuniones se convino en que el Nuevo Programa
principio democratico en todos los niveles, inclusive en lake las Naciones Unidas para el Desarrollo de Africa en el
Naciones Unidas. En este contexto, Uganda apoya dacenio de 1990 y el Programa de Accion en favor de los
reestructuracion del Consejo de Seguridad con objeto de guagses menos adelantados para el decenio de 1990 en gran
sea mas transparente y democratico en la adopcion rdedida no se habian cumplido. Debemos aprovechar la
decisiones y mas representativo del mayor numero dportunidad que nos brinda el cincuentenario de las
miembros de las Naciones Unidas. En el mismo sentiddaciones Unidas para decidir las medidas concretas que den
exhortamos a que las instituciones de Bretton Woods tomesperanza a los pueblos de Africa y de los paises menos
en cuenta los problemas, las preocupaciones y aspiracioadslantados.
de los paises en desarrollo en la formulacién y elaboracion
de politicas y programas para responder a sus necesidades El estancamiento y la disminucion de la asistencia
socioeconémicas. oficial para el desarrollo es inquietante. También nos
preocupa el compromiso precario para con la undécima
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reposicion del Fondo Internacional de Asistencia al Desa- Tomamos nota de los debates en curso en el Grupo de
rrollo. Exhortamos a nuestros asociados en el desarrolld@abajo Especial de Composicién Abierta de la Asamblea
gue cumplan con las metas internacionalmente convenidasneral sobre un programa de desarrollo. Esperamos que
para la asistencia oficial para el desarrollo. Esta seria uggte proceso genere medidas y compromisos concretos para
muestra adecuada y tangible de la solidaridad con Africahpcer frente a los problemas especificos de los paises en
los paises menos desarrollados. desarrollo. También esperamos que ayude a forjar un
consenso sobre el desarrollo que tome en cuenta y apro-
Nuestra deuda externa y las obligaciones del serviotleche los compromisos y programas de accién ya conve-
de la deuda han alcanzado niveles insostenibles. Pornidos en la serie de conferencias de las Naciones Unidas
tanto, reclamamos una iniciativa urgente orientada de ugiae se han celebrado desde 1990.
vez por todas a todos los tipos de deuda, que puede incluir
lo siguiente: el mejoramiento de los términos de Napolesy Uganda estd preocupada por el serio problema que
la mejora de su accesibilidad; una iniciativa importantglantea el rapido aumento y la proliferacion del jacinto
sobre la deuda multilateral, incluyendo una reduccion de lasuético en el lago Victoria y otros lagos y rios del valle
exigencias en cuanto a las condiciones de financiacion diel Nilo. Esto ha perjudicado el equilibrio ecoldgico en
los préstamos del Fondo Monetario Internacional (FMHuestras aguas y el modo de vida de nuestras poblaciones,
para que sean comparables con los del Fondo Internacioma¢ dependen de la pesca como medio de supervivencia.
de Asistencia al Desarrollo. Estas iniciativas podriafddemas, el jacinto amenaza con bloquear la presa de las
lograrse mediante la venta de acciones en oro del FMI ydataratas de Owen, que es nuestra fuente principal de
creacién de un servicio adecuado de alivio de la deudmergia hidroeléctrica. Nuestro sistema de transporte acuéa-
Creemos que estas medidas liberarian recursos muy new®, que es muy importante para un pais sin litoral como
sarios que actualmente se destinan al servicio de la deudganda, estd perturbado. Queremos formular un urgente
los cuales podrian ir mas bien a actividades de desarrollamado a la comunidad internacional para que preste el
incluso la erradicacién de la pobreza. apoyo que nos permita resolver el problema del jacinto
acuatico.
Actualmente Africa representa un escaso 2,4% del
comercio mundial de mercaderias. En el contexto del Estimamos que la cooperacién Sur-Sur es un aspecto
acuerdo de la Ronda Uruguay se considera que el continemigortante de la cooperacion para el desarrollo. Compartir
podria perder hasta 2.600 millones de délares anuajesnancomunar informaciéon, conocimientos, mercados y
durante los afios iniciales de la aplicacién de dicho acuerdecursos son algunas de las formas en que los paises en
En contraste, el comercio mundial aumentara en undssarrollo pueden promover su crecimiento y desarrollo.
500.000 millones de dodlares anuales. Se han identifica@on este fin somos participantes activos en todos los
las preocupaciones legitimas de Africa y los paises merarseglos de cooperacion en nuestra subregion y apoyamos
adelantados y en la decisién ministerial de Marrakeche} establecimiento de la Comunidad Econdémica Africana
en la Conferencia de las Naciones Unidas sobre Comer(EA). Creemos que estos arreglos y las instituciones
y Desarrollo (UNCTAD) se han recomendado medidasstablecidas para promoverlos, como el Centro del Sur,
concretas para resolverlas. Con objeto de que Africa deben recibir el apoyo de la comunidad internacional.
beneficie de la liberalizacién del comercio mundial deben
cumplirse plenamente y sin demora estas medidas, incluida Las Naciones Unidas a lo largo de los afios han
la creacion de capacidad, la indemnizacién, un mayoonstituido un foro para un didlogo activo sobre todos los
acceso al mercado y asistencia financiera para la transfimmas. Mediante una serie de conferencias mundiales han
macion institucional y econémica. ayudado a formar consensos internacionales sobre pro-
blemas mundiales como el medio ambiente, la poblacién, la
Para contribuir al seguimiento y la ejecucion detondicion de la mujer, los derechos humanos, el desarrollo
acuerdo de la Ronda Uruguay hay dos instituciones impgr- muchos otros. Sus organismos especializados han
tantes y que deben ser fortalecidas: la UNCTAD, conaportado una contribuciéon muy valiosa en sus distintas
institucidn que se centra concretamente en cuestioresseras de actividad y han prestado asistencia humanitaria
de comercio y desarrollo, especialmente en lo que se refigren materia de desarrollo a muchas partes del mundo.
a los paises en desarrollo, y la OrganizacidBn afios recientes, pese a limitaciones drasticas en materia
de las Naciones Unidas para el Desarrollo Industride personaly recursos, las Naciones Unidas han respondido
(ONUDI) por el papel que desempefia en la promocion @ktnotable aumento en la demanda de operaciones de mante-
la industrializacién. nimiento de la paz y otras operaciones de emergencia en
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todo el mundo. Estos son logros encomiables que deben foecesarios para enfrentar los problemas de esta era dificil y
talecer nuestra confianza y nuestra decision de apoyar adempleja.
Organizacion.
El final de la guerra fria ha eliminado los tremendos
Ahora, en las postrimerias del siglo XX, cuandobstaculos que, durante tanto tiempo, habian influido
nos acercamos a la aurora de un nuevo milenio, debenmegativamente en los esfuerzos en favor de la cooperacion
aprovechar la ocasion que constituye el cincuentenario idéernacional en todas las esferas. No obstante, esto no ha
las Naciones Unidas para fortalecer a la Organizacidievado automaticamente al establecimiento de un nuevo
Debemos demostrar nuestra dedicacion a la Organizacioargen internacional basado en la legitimidad, la justicia y la
a sus partes integrantes dandoles los recursos necesat&mocracia, un orden que mantenga la paz y produzca el
para el cumplimiento de su inmenso mandato. Nuestawance de los pueblos y su bienestar. Esto requiere un
desafio es legar a las generaciones venideras unas Naci@oesenso de opiniones sobre el contenido de este nuevo
Unidas democraticas, transparentes y mas eficaces.  orden internacional y su coédigo de conducta. También
requiere que disipemos los crecientes temores que sienten
El Presidente interino (interpretacion del inglés Doy muchos paises como resultado del recurso frecuente a
ahora la palabra al Ministro de Relaciones Exteriores depautas dobles. Otra fuente de estos temores es el intento de
Republica Arabe de Egipto, Su Excelencia el Sr. Ammrear demonios ideoldgicos, que se convierten en razones
Moussa. para justificar una movilizacién internacional y son objeto
de criticas y represion.
Sr. Moussa (Egipto) (nterpretacion del arabge
Me complace mucho expresar al Presidente y a su pais Esto se puede ver claramente en el desempefio del
amigo, Portugal, nuestras felicitaciones por su elecci@onsejo de Seguridad y en el hecho de que no ha podido
como Presidente de la Asamblea General en este histédgatuar respondiendo a numerosos actos flagrantes de
periodo de sesiones, que corona 50 afios de labor intergresion. La razon de esta falla puede deberse a la incapa-
cional bajo la bandera de las Naciones Unidas al servigi@ad de la comunidad internacional para establecer un
de la humanidad, del individuo y de los pueblos. sistema elaborado de seguridad colectiva de conformidad
con las disposiciones de la Carta de las Naciones Unidas.
Igualmente, deseo expresar nuestro profundo reconoci-
miento a Su Excelencia el Sr. Amara Essy, Ministro de A este respecto, quiero recordar las tragedias del
Relaciones Exteriores de la Céte d’lvoire, por su compgenocidio étnico perpetrado contra los pueblos de Bosnia y
tente conduccidn de los trabajos del cuadragésimo novéterzegovina. Debemos tener conciencia de nuestra ambi-
periodo de sesiones y por sus valiosos esfuerzos en la lalaencia al reaccionar ante estos crimenes y del efecto
preparatoria de la celebracién del cincuentenario. adverso que tienen en la credibilidad del orden mundial, de
la cual las Naciones Unidas todavia son una de las princi-
Vivimos actualmente en una era que esta dando nuguales piedras angulares. Necesitamos hacer una pausa y
forma al mapa internacional de las relaciones internaciexaminar el sistema de seguridad colectiva y la forma como
nales, al equilibrio de las relaciones econémicas y probaedemos mejorarlo. También debemos considerar la nece-
blemente a la esencia de los patrones sociales y culturad&ad de un sistema paralelo de seguridad econémica y
del presente. El globalismo se ha convertido en una caraceeial, a la luz de la tendencia mundial hacia las economias
ristica principal de nuestro mundo y sus problemade mercado y de los logros del Acuerdo General sobre
La Unica forma de tratar estos problemas es promoverAyanceles Aduaneros y Comercio (GATT), asi como los
racionalizar la cooperacion internacional, ya que los prproblemas pertinentes del mundo en desarrollo, que inclu-
blemas que hoy enfrentamos no pueden resolverse unilaten a la mayoria de la raza humana.
ralmente, en una era en que las fluctuaciones de los merca-
dos financieros, las transacciones de las empresas trans- Ya no es posible enfrentar los retos del futuro uti-
nacionales y el impacto de las redes de informacion y de limndo los métodos del pasado, particularmente porque
satélites de comunicaciones trascienden todas las fronterhsoncepto de seguridad ya no esté limitado a los territorios
nacionales. No podemos confiar en el éxito al enfrentarfronteras nacionales y porque la mayoria de los conflictos
todos estos problemas sin una labor internacional y colegmados ocurren dentro de los Estados, cuando la falta de
tiva en beneficio de toda la raza humana. Es nuestra firesarrollo econémico y social es un grave problema
creencia que las Naciones Unidas deben desempefiarmumdial. Por lo tanto, la respuesta al desafio que enfrenta
papel muy importante en la formulacion de los conceptdgs comunidad internacional, representada por las Naciones
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Unidas, depende de su capacidad para abordar estas nudeaafio, lo que subraya nuestro apoyo al papel de la
cuestiones y de su éxito en forjar un consenso internaciofaiganizacion.
y democrético al respecto, asi como de la voluntad politica
gue permita a las Naciones Unidas cumplir su papel y de la En los ltimos 50 afios la Asamblea General ha hecho
disposicion de los recursos necesarios para hacerlo. lnascho en las esferas politica, econdmica, social y ambiental
Naciones Unidas han contribuido eficazmente a desarroliarha contribuido a establecer principios de conducta
una conciencia internacional sobre cuestiones que conatternacional en las esferas de la democracia, el respeto de
tuyen hitos en la historia del siglo XX, entre las cuales des derechos humanos y la codificacion y desarrollo de los
destacan la descolonizacion, la erradicacionagelrtheidy  principios del derecho internacional. Sin embargo, esta era
el debate sobre las cuestiones del desarrollo econémicesy la oportunidad de volver a formular las relaciones
social y de los derechos humanos, hasta que esos concejntiesnacionales, lo que exige que la Asamblea asuma un
se convirtieron en las bases mismas de la conducta internaevo papel, promoviendo nuestra capacidad colectiva en
cional civilizada. las esferas de la seguridad, el desarrollo y la cooperacion
internacional.
Sin embargo, el futuro requiere un nuevo contrato
social de caracter mundial, lo que pedi en mi declaracién Las iniciativas del Secretario General han contribuido
ante la Asamblea General en el cuadragésimo séptimain examen de cuestiones tan candentes como la diplo-
periodo de sesiones al hacer referencia al Programa de paxia preventiva, el establecimiento de la paz en situa-
del Secretario General presentado en 1992. Una seriecilines posteriores a los conflictos y la coordinacion entre
conferencias sobre los nifios, el medio ambiente, los delas Naciones Unidas y otros érganos internacionales y
chos humanos, la poblacion, el desarrollo social y la mujergionales. Estos debates han indicado y recibido una
han proporcionado a la comunidad internacional abundantesciente atencién internacional, especialmente de los paises
programas de accion e ideas que pueden constituir una baxsedesarrollo, 1o que debe conducir a la promocion del
sélida para el contrato social de caracter mundial gpapel central de la Asamblea General en la construccion de
proponemos a fin de alcanzar el desarrollo, la seguridadig consenso internacional sobre estos importantes asuntos.
la paz.
La tendencia creciente a mejorar y reformar las
La capacidad de las Naciones Unidas para lograr estéaciones Unidas ha concentrado la atencion en el papel y
objetivos y obtener el consenso deseado depende delasactuacion del Consejo de Seguridad. Es logico que la
competencia para cerrar la denominada brecha de credissamblea General se concentre en debatir el reglamento que
lidad, de la que ha padecido en los ultimos afios. Ningudabe seguir el Consejo, especialmente en las esferas que
reforma o reestructuracién administrativa, por grande ghay que volver a examinar a la luz de los Ultimos
sea, bastara para prepararla para responder a los requisitmsitecimientos en los asuntos internacionales.
previos de esta nueva era, a menos que esté acompafiada
por un proceso de reforma conceptual inspirada por los Un profundo examen del papel del Consejo teniendo
ideales y objetivos de la Carta y por la formulacién de uen cuenta estos acontecimientos pone de manifiesto los
paradigma moderno y de una metodologia cientifica capazmerosos aspectos sustantivos y de procedimiento de la
de responder a los hechos, los problemas y los desafiodat®r del Consejo que hay que volver a examinar, ya sea
un mundo nuevo. por el propio Consejo o por la Asamblea General si el
Consejo no los aborda. Desde el final de la segunda guerra
Para que las Naciones Unidas intensifiquen la coopgundial el trabajo del Consejo ha adquirido nuevas caracte-
racion internacional en todas estas esferas, deben tem&ticas, entre las que sobresale la ineficacia de algunas de
estabilidad financiera. Esa estabilidad no se puede lograr sus resoluciones, con muchas y diversas interpretaciones de
nuestro compromiso colectivo de pagar en su totalidad contenido esencial, y el hecho de que algunas de estas
nuestras contribuciones al presupuesto, a su debido tiemnesoluciones pretenden conseguir objetivos politicos que no
y sin condiciones previas. Egipto espera que los Estadyazan de consenso. Todos estos factores tienen repercusién
Miembros aprovechen la oportunidad de la celebraciéon dai la credibilidad y eficacia del Consejo.
cincuentenario de la fundacién de la Organizacién, una
auténtica ocasion historica, para emitir una declaracién en la Las consultas que actualmente se llevan a cabo en los
gue todos los Miembros, y especialmente todos los Estad®sipos de Trabajo con el fin de mejorar los métodos y
miembros permanentes del Consejo de Seguridad, pecedimientos de las Naciones Unidas en la imposicion y
comprometan a pagar todas sus cuotas y atrasos antes delfifevantamiento de las sanciones ponen de relieve la
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preocupacion de los Estados Miembros en cuanto a estestacion fidedigna, y que el Consejo podria beneficiarse de
métodos. Hay que dar por supuesto que debe haberlaiparticipacion de algunos paises que cumplen importantes
minimo de salvaguardias, mediante la aplicacién de fumciones en sus regiones.
conjunto de requisitos y procedimientos uniformes y conve-
nidos, en la imposicion y el levantamiento de las sanciones Deseo aprovechar esta oportunidad para anunciar que
para que haya un equilibrio entre los intereses internacBgipto acoge con satisfaccion las consultas que el Consejo
nales, de un lado, y el grado de sufrimiento humano qde Seguridad lleva a cabo con los paises que aportan
causan las sanciones, del otro. contingentes a las operaciones de mantenimiento de la paz
y pedimos al Consejo que mantenga el espiritu de las
Como resultado de la creciente atencién internaciordibposiciones del Articulo 44 de la Carta para que se
gue se presta a la cuestién de la reforma del Consejoidstitucionalicen estas consultas como parte del proceso de
Seguridad, han surgido una serie de cuestiones, comddma de decisiones en relacion con cualquier operacion de
reforma de las practicas y procedimientos del Consejo, f@antenimiento de la paz. Esto aumentaria las posibilidades
mejora de su actuacion y la importancia de la transparendi& éxito de todas estas operaciones.
en su trabajo.
Debo sefialar el papel vital que las organizaciones y
Egipto cree que existe el consenso necesario pdoa acuerdos regionales pueden desempefiar, de conformidad
ampliar la composicién del Consejo. La ampliacién delon el Capitulo VIII de la Carta, en el mantenimiento de la
Consejo es esencial para promover su eficiencia por megiaz y la seguridad internacionales en general, y en la
de la participacion internacional y acometer las funcione§plomacia preventiva en particular. En este sentido, deseo
principales de la Organizacién. Creemos firmemente queselfialar que Egipto ha establecido el Centro de El Cairo para
ser miembro del Consejo impone una gran responsabilidadarreglo de las controversias y el mantenimiento de la paz
a cada miembro ante el conjunto de los Estados Miembres. Africa, y estoy convencido de que este Centro recibira
Las aportaciones regionales e internacionales de Egipteadiosa asistencia del Departamento de Operaciones de
los asuntos arabes, africanos, del Oriente Medio y en otidantenimiento de la Paz de las Naciones Unidas y de los
esferas, ademas de su contribucién permanente al fomdastados que tienen la experiencia necesaria en este campo.
de las actividades de las Naciones Unidas, lo sitian entre
los Estados capacitados para asumir esta responsabilidad La fundacion de las Naciones Unidas sefialé el
en un Consejo de Seguridad nuevo y ampliado que sea mémienzo, hace 50 afios, de un capitulo triste en la evolu-
equitativo y equilibrado en su representacion de las distintzién de la cuestiéon de Palestina, que desencadené el con-
regiones del mundo. flicto &rabe-israeli, con todas sus guerras y tragedias. Hoy,
después de medio siglo, vemos el comienzo de un arreglo
Cuando hablamos de la ampliacién del nimero dgobal de esta cuestion y, consecuentemente, avanzamos
miembros del Consejo de Seguridad no nos referimpara lograr la paz entre los arabes y los israelies. A lo largo
simplemente al aumento del nimero de puestos permanemnigssu evolucién las Naciones Unidas han dejado su
asignados a los paises desarrollados a costa de los paiséspronta en la cuestion de Palestina y en el conflicto arabe-
desarrollo. Lo que realmente queremos decir es que isgeli. Algunas de sus primeras resoluciones fueron la
establezca el equilibrio necesario entre los dos grupos aéspa que desencadend las guerras entre arabes e israelies.
paises fortaleciendo al Consejo con una serie de paiseO¢ras resoluciones sentaron las bases para un arreglo
desarrollo capaces de cumplir la seria responsabilidad qazifico, como la resolucion 242 (1967) del Consejo de
entrafia el ser miembro del Consejo y que también se@aguridad y sus resoluciones relativas a Jerusalén, los
capaces de tener la influencia necesaria a nivel regionaledugiados y el derecho del pueblo palestino a la libre
internacional para que el Consejo sea mas representativaldeerminacion.
la realidad internacional y de sus relaciones mutuas.
Hace unos dias, en Washington, fuimos testigos de la
Por otra parte, desde una perspectiva mas préactiiana del acuerdo de transicién por el Presidente palestino,
Egipto cree que las ideas actuales acerca de agregarYasser Arafat, y el Primer Ministro israeli, Yitzhak Rabin.
nuevo numero de puestos de rotacion para un nimee trata de un logro histérico en el camino hacia la solu-
limitado de Estados daria a mayor nimero de Estadosclén del problema palestino, ya que inicia la segunda fase
oportunidad de participar en las responsabilidades dkdl acuerdo concertado entre las dos partes y amplia la
Consejo. Creemos que esto también llevaria a promoveralatoridad palestina a la Ribera Occidental. Se trata de
funcion del Consejo de Seguridlyy a respaldar su repre-un paso acertado que hace que Palestina esté mas cerca de
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contar con un gobierno completo con autoridades legisla- La reunion de la Cumbre Econdémica para el Oriente
tivas, ejecutivas y judiciales y con un marco region#ledio y el Norte de Africa, celebrada en Casablanca en
preliminar. octubre del afio pasado, fue un paso importante para la
cooperacion econdémica regional. Los participantes en esa
A pesar del caracter provisional del acuerdo, y aungqueunion recordaran que Egipto subrayo que la verdadera paz
representa un delicado equilibrio de compromisos entreda la paz entre los pueblos y que la verdadera paz es la base
nueva entidad e Israel, no cabe duda de que se trata depara la cooperacion econdmica. Al acercarnos a la Cumbre
paso positivo a nivel estratégico. Practicamente preparadel Amman, prevista para el préximo mes de octubre,
camino para la particién del territorio de Palestina en dpedimos que se avance realmente en los distintos niveles del
entidades, una israeli y otra palestina. La entidad palestpr@ceso de paz para que podamos asegurar las condiciones
s6lo estar4 completa cuando se establezca un Estado palesesarias para el éxito de esa conferencia, la aplicacién de
tino en la totalidad de los territorios de Gaza y la Ribersus resultados y el establecimiento de las estructuras y
Occidental. Es importante recordar aqui que el parlamemmcanismos que podrian adelantar la cooperaciéon en la
palestino, que se elegir4d dentro de unos meses, tamhiégion.
representara a los palestinos que viven en Jerusalén.
En este sentido, Egipto cree que la cuestién de la
Egipto decidié ser pionero en la larga marcha haclanitacion de los armamentos y la seguridad regional es la
la paz en el Oriente Medio. Camp David y Taba fueron dgsedra angular para determinar la forma y el grado de
hitos importantes en este largo camino, y se han pasammperacion entre los paises de la region en el futuro.
muchos otros hitos a medida que avanzamos por el camiEgipto considera que la seguridad es un pilar fundamental
de la paz. Somos muy conscientes de los obstaculos qaea la construccion del edificio de la paz en el Oriente
todavia dificultan el camino hacia una paz amplia en I&8edio. La seguridad debe cimentarse en la igualdad de los
negociaciones sirias y libanesas, cuya revitalizacién se derechos y las obligaciones de todas las partes de la regién
hecho una necesidad absoluta. También somos consciertesnateria de desarme, en el logro de una seguridad igual
de los obstaculos pendientes en las negociaciones palestinas, el nivel minimo de armamentos y en la garantia de la
donde todo depende de la aplicacién sincera e inmediata siefjuridad mediante la determinacién de los derechos y los
acuerdo asi como de una preparacion seria de las negotitereses comunes y no por medio de las armas de destruc-
ciones entre Israel y Palestina sobre el estatuto definitivddon en masa.
Egipto ansia ver el dia en que su vision de un nuevo
Oriente Medio sea una realidad. A partir de esto, pedimos que se adopten las siguientes
medidas concretas, conducentes a que Israel adhiera al
Expuse esta visibn desde esta tribuna durante Telatado sobre la no proliferacion de las armas nucleares
cuadragésimo noveno periodo de sesiones de la AsamilEldP) y someta sus instalaciones nucleares al régimen
General y, en nombre de Egipto, invité a los paisesipternacional de salvaguardias e inspeccién del Organismo
pueblos del Oriente Medio a que se formasen una idealdéernacional de Energia Atomica (OIEA), comiencen las
nuestras relaciones en el periodo posterior a la solucion deliberaciones para el establecimiento de una zona libre
conflicto. Les pedi que formularan las bases de una nuedaarmas de destruccion en masa en el Oriente Medio y
relacion fundada en tres pilares: el arreglo politico, &s paises de la regiébn examinen los acuerdos internacio-
desarrollo econémico y social, la seguridad regional y leales pertinentes sobre desarme, a fin de adherir a sus
limitacién de los armamentos. disposiciones.

Esta idea se basa en nuestra conviccion firme de que Aprovecho esta oportunidad para pedir a los miembros
la paz nunca serd permanente ni estarq profundamepeemanentes del Consejo de Seguridad, aquellos Estados
arraigada si no hay una interaccion equilibrada y construgde aprobaron la resolucion sobre el Oriente Medio en
tiva para ser util a los intereses comunes de las partesConferencia de las Partes encargada del examen y la
Me he referido a la evolucidn reciente del arreglo politicqrérroga del Tratado sobre la no proliferacion de las armas
Quiero afadir que el marco de este arreglo es todavia fragilicleares (TNP), que tomen las medidas concretas para
y por eso tenemos que ser prudentes y cautelosos. En gst@ntizar la adhesién de todos los paises de la region al
sentido, el requisito previo mas importante es que todas E®tado e inicien el proceso de creacién de una zona libre
partes se abstengan de adoptar cualquier medida unilatdealarmas nucleares en el Oriente Medio, de conformidad
gue pueda infringir los derechos de las otras partes o afeatan la iniciativa egipcia, que ha merecido el consenso de
el resultado final de las negociaciones. todas las partes interesadas por mas de 15 afios.
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Ya que estoy hablando del Oriente Medio, me referiré A través del Golfo, invitamos al Iran, pais con el cual
ahora a la situacién en los paises vecinos a Egipto. Comehmundo arabe mantiene al mismo tiempo bien conocidos
zaré por brindarle un saludo fraternal al pueblo hermano déhculos y bien conocidas diferencias, a que busque la
Sudan. Debo decir que las cosas han de retornar evlarma de solucionar el problema de las islas &rabes del
tualmente a la normalidad en un Sudan libre de la politi€olfo, a saber, las islas Abu Moussa y Tumb, y respete la
de terrorismo disfrazado de religion. Los lazos de amistadberania de los Emiratos Arabes Unidos. Su voluntad de
gue unen a nuestros pueblos seguiran fluyendo tan firnfecerlo constituiria un paso importante para lograr la
mente como el rio Nilo fluye a través de nuestros dastabilidad en esta parte del Oriente Medio y el estableci-
paises. Egipto reafirma claramente su apoyo a la unidad deénto de relaciones arabe-iranies normales.

Sudan y su integridad territorial dentro de sus fronteras
politicas. Permitaseme decir con franqueza que nuestros
Gobiernos enfrentan crecientes dificultades para promover

Con respecto a las fronteras occidentales de Egip&,apoyo moral a las Naciones Unidas, debido a un senti-
puedo decir que ahora Libia tiene la firme voluntad polimiento generalizado de frustracion frente a lo que ocurre en
tica de poner fin a la crisis de Lockerbie, al aceptar que mundo. Esta frustracién es inevitable después de haber
se someta a juicio a los acusados y procurar el logro dielo testigos de la destruccion, las violaciones de los
soluciones précticas dentro del marco de la aplicacion de tteerechos humanos, los asesinatos y los crimenes de guerra
resoluciones pertinentes del Consejo de Seguridad. En aeasBosnia y Herzegovina y de la incapacidad de la comu-
de hacer justicia para las familias de las victimasjdad internacional para poner fin a esas atrocidades. Esto
un examen objetivo del problema destaca la importanciada planteado interrogantes en cuanto a la existencia de
respetar la legitimidad internacional acelerando el juicidobles raseros, que se han convertido en una de las prin-
a aquellos que han sido acusados de cometer un delito int@pales caracteristicas del llamado nuevo orden mundial, que
nacional. ha perdido su credibilidad incluso antes de haber sido

claramente establecido.

Por otra parte, la seguridad y la estabilidad del
Golfo son parte de la seguridad y la estabilidad de todo El hecho de haber permitido la caida de las “zonas
el Oriente Medio. En el Iraq continta el sufrimiento deteguras” declaradas por las Naciones Unidas ha conmovido
pueblo iraqui, que vive bajo condiciones muy dificilesal orden internacional y ha suscitado sospechas en cuanto a
Su integridad territorial es amenazada constantemerite,eficacia del sistema de mantenimiento de la paz. El
situacién que nunca aceptaremos. Esperamos que llegueogistante deterioro de las condiciones en Bosnia ha llevado
dia en que el sufrimiento del pueblo iraqui llegue a su fim los paises islamicos a tomar la decision de rechazar la
y el Iraq reanude el ejercicio de sus obligaciones y dereclegdicacion del embargo de armas sobre Bosnhia, por cuanto
como miembro responsable de las comunidades &arabeoetradice el derecho a la legitima defensa, cuando sea
internacional. necesaria, estipulado en la Carta de las Naciones Unidas.

El Gobierno iraqui ya ha reconocido la soberania Vemos con agrado los actuales esfuerzos en pro de la
de Kuwait y sus fronteras internacionales, de conformid@éz internacional tendientes a detener el sangriento conflicto
con las resoluciones pertinentes del Consejo de Segurida.Bosnia y Herzegovina, siempre que ellos no conduzcan
Esperamos que la solucion del problema de los prisionemsu particion o fragmentacién y que los planes de paz sean
de guerra y de los rehenes y el acatamiento de las dispdginestos en su formulacién y sus objetivos. También
ciones de las resoluciones del Consejo de Seguridad safitegemos con beneplécito el éxito alcanzado por las partes
las armas de destruccién en masa sean el primer paso haoiguanto a una declaracién de principios para una solucion
el alivio de las sanciones impuestas al Iraq, tal como sggional y esperamos que las negociaciones que se estan
estipula en la resolucién 687 (1991) del Consejo de Sedlevando a cabo permitan el logro de una soluciéon amplia,
ridad. También confiamos en que éste sea el primer pgssta y viable, que respete la legitimidad y ayude a llevar la
dado por el Consejo en el proceso tendiente a crear wsabilidad a la region.
zona libre de armas de destruccion en masa en el Oriente
Medio, de conformidad con el parrafo 14 de la parte De acuerdo con nuestro apoyo constante a los derechos
dispositiva de esa resolucion. Ese es el Unico parrafo dedlel pueblo de Bosnia y Herzegovina y su justa causa,
resolucién que todavia no ha sido aplicado. aceptamos lo que su Gobierno considere aceptable, espe-

cialmente porque el mundo entero ha sido testigo de la
admirable flexibilidad del Presidente Alija Izetbegovic y ha
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respondido positivamente a la legitimidad internacional efefensa de su integridad territorial, su independencia y su
todas las etapas de la crisis. Al mismo tiempo, destacansaberania.
gue el proceso de negociacion no debe ignorar los prin-
cipios fundamentales establecidos por las Naciones Unidas El hecho de que el Consejo Econémico y Social
al tratar este problema. Subrayamos aqui los principiasignara el segmento de alto nivel de su ultimo periodo de
siguientes. sesiones al estudio de los problemas del desarrollo en Africa
constituye una prueba del reconocimiento por parte de las
Primero, el rechazo de todo intento de poner en un giaciones Unidas de los graves desafios que enfrenta ese
de igualdad al agresor y a la victima de la agresion y tontinente en su desarrollo econémico y social. Resulta
abstencidn de ejercer presion sobre la parte méas débil, bagencial intensificar los esfuerzos internacionales encami-
el pretexto de lograr soluciones aplicables. nados a reestructurar las economias de los paises africanos,
diversificar sus exportaciones y fortalecer la integracién
Segundo, la nueva confeccion del mapa territoriaggional entre los paises de Africa, en particular porque el
de Bosnia y Herzegovina no debe premiar los resultadosalmierdo de Abuja que cred la Comunidad Econdmica
las politicas agresivas y expansionistas y de “depuracidfricana ha entrado en vigor hace mas de un afio.
étnica”.
Egipto entiende la seriedad y la urgencia de estos
Tercero, el reconocimiento de una entidad padesafios, asi como la importancia de enfrentarlos, a cuyo
los serbios bosnios dentro de la Republica de Bosniaefecto solicitamos oportunamente la celebracién de un
Herzegovina requiere que la comunidad internaciongériodo extraordinario de sesiones a nivel ministerial de la
enfrente la falta de un equilibrio politico, militar e ins-Organizacion de la Unidad Africana (OUA), que se llevo a
titucional entre las partes. También exige garantias inteabo el pasado mes de marzo. En El Cairo se aprobé el
nacionales para asegurar la aplicacion de una solucidlan de accion para el desarrollo econdémico y social de
eventual. Esto también pone de relieve la importancia éérica.
armar al Gobierno de Bosnia y Herzegovina con los medios
defensivos necesarios para ejercer su legitimo derecho a la Un vistazo rapido de toda la situacion existente en
defensa propia, de conformidad con la Carta, a fin de gidrica pone de manifiesto la urgente necesidad de crear un
este Estado Miembro de las Naciones Unidas no sea vulobma de paz y estabilidad, lo cual requiere que las
rable frente a cualquier agresion futura o al hecho de que Naciones Unidas incrementen sus contribuciones en coope-
se respete su integridad territorial. racion con la Organizacion de la Unidad Africana con vistas
a crear dicho clima. Esto subraya la importancia de los
Cuarto, debe recurrirse a las medidas de seguridesfuerzos de los paises africanos para apoyar y desarrollar
colectiva toda vez que sea necesario para apoyar el procelsmecanismo de la OUA para la prevencion, observacion
de negociacion, hasta que se ponga en vigencia el plan parsolucion de los conflictos. Tales esfuerzos necesitan el
una solucién regional. apoyo financiero y técnico de las Naciones Unidas y de la
comunidad internacional.
Quinto, debe castigarse a los criminales de guerra que
perpetraron el delito de genocidio, pues de lo contrario todo ~ La tirantez impera todavia en muchas partes de Africa,
intento por respaldar los derechos humanos en el murmhrticularmente en Rwanday Burundi, Republicas hermanas
seria considerado como una burla que no debe ser tomddeEgipto en las aguas del Nilo, en una forma tal que pone
en serio. en peligro la estabilidad y la seguridad de una vasta regién
de Africa. Es necesario encontrar soluciones que permitan
Al examinar la situacion en Bosnia y Herzegovinaa todos vivir en una sociedad coherente basada en la justicia
debemos elogiar los esfuerzos de la Fuerza de Protecciéryda igualdad. Egipto cree que la propuesta conferencia
las Naciones Unidas (UNPROFOR) y especialmente los tegional para los paises de la region de los Grandes Lagos
los hijos de mi pais, los oficiales y soldados egipcios qukebe elaborar politicas regionales orientadas a la basqueda
llevan a cabo sus funciones con valentia, en medio de soluciones para los problemas de la regién desde una
circunstancias muy dificiles. En este sentido, también degmerspectiva colectiva. Es dificil abordar problemas tales
destacar que es importante que las fuerzas de las Nacior@®o la situacion de los refugiados, los conflictos étnicos
Unidas continien cumpliendo con su mandato hasta queyebtras cuestiones sin que queden involucrados los paises
ejército del Gobierno bosnio pueda asumir sus funcioneswkcinos. La responsabilidad primordial en la busqueda de
soluciones para estos problemas recae fundamentalmente
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sobre las espaldas de los paises de la regidn, que a la vez La liberalizacion del comercio internacional es un
deben dar muestras de un espiritu de tolerancia ingrediente esencial del crecimiento econdémico. Sin
moderacién si desean alcanzar la reconciliacién nacionaémbargo, esta liberalizacion debe ser racionalizada en razén
la paz social. Sin embargo, las Naciones Unidas debéa los desequilibrios estructurales actuales y de la enorme
apoyar todos estos empefios en consonancia con la reitesadgeciente brecha entre los paises en desarrollo y los paises
promesa del Secretario General de que la Organizacidesarrollados. Ademés, debe tenerse en cuenta que las
presta igual atencién a todos los problemas del mundo. politicas selectivas de algunos paises desarrollados en
cuanto a la liberalizacion del comercio y la imposicion de
En Somalia, Egipto confia en que todas las partes dpaliticas proteccionistas que se esconden tras considera-
muestra de sabiduria y de los valores africanos a fin d®nes en cuestiones del medio ambiente o de derechos
liberar al pueblo somali de su cruel situacion. humanos contradicen el espiritu del llamamiento en favor de
la liberalizacion del comercio internacional, siendo
Todo examen de la situacion de los focos de tensiénsceptibles de conducir a la intensificacion del desequi-
existentes en Africa no debe subestimar en modo algundikaio actual.
importancia de los acontecimientos positivos de que hemos
sido testigos en los ultimos dos afos, especialmente en Acogemos con agrado que la Organizacién Mundial
Mozambique, Angola y mas recientemente en Liberia. $el Comercio (OMC) haya comenzado su labor. Abrigamos
trata de logros verdaderamente importantes consecuencisadesperanza de que la rectificacién de estos desequilibrios
las buenas intenciones y del papel eficaz desempefiado gea una de sus mas importantes preocupaciones en el futuro.
las Naciones Unidas y la OUA. Esperamos que todas IBecalcamos asimismo la importancia de que la Conferencia
partes, especialmente en Angola y en Liberia, acaten kbs las Naciones Unidas sobre Comercio y Desarrollo
compromisos derivados de los acuerdos encaminadogUAICTAD) continle desempefiando su papel como foro
restaurar la paz y llevar a cabo una vida normal en esos datgrnacional calificado de negociacién para alcanzar el
paises hermanos. consenso acerca de cuestiones vinculadas con el libre
comercio y el desarrollo. Asimismo, es una fuente valiosa
Pasemos ahora a las cuestiones econdmicas. Permgi-asistencia técnica y de informacion sobre el comercio
taseme decir que a pesar de que la responsabilidad pomehdial para los paises en desarrollo.
logro del desarrollo y la elevacion del nivel de desenvol-
vimiento econdmico recae principalmente en los propios Las cuestiones econémicas internacionales exigen un
Estados interesados, la solidaridad de la comunidad intamplio examen del papel, capacidad y estructura de todas
nacional debe manifestarse mediante el establecimientolag instituciones financieras internacionales a fin de que
un medio ambiente econdémico propicio, del mismo modmedan responder a estos temas y a los requerimientos de
gue el apoyo internacional constituye un elemento de sumna desarrollo amplio y sostenible. Esto reflejaria de mejor
importancia para el desarrollo. La creciente marginacion dekanera el espiritu de democracia y de reforma por el que
papel de los paises en desarrollo en un mundo cada vez egtamos bregando.
interdependiente puede afectar negativamente la estabilidad.
Acogemos con benepléacito las ideas que el Secretario Elterrorismo se ha convertido en un fenémeno motivo
General ha plasmado en el documento “Un programa de preocupacion de muchos pueblos que estdn cansados de
desarrollo”, y esperamos que el debate en la Asambles actos criminales que aterrorizan a las sociedades, asi
General contribuya a corregir los graves desequilibricemo de la exportacién del terrorismo por paises bien
actuales. conocidos por nosotros, paises que han aceptado ser el
escondite del extremismo y base de asesinos y criminales.
La necesidad de reformular politicas y soluciones pa&on paises que han albergado a terroristas, a quienes han
el problema de la deuda externa de los paises en desarrbtindado refugio, proteccién y asistencia.
ayudard a crear un ambiente de igualdad de oportunidades
entre pueblos y naciones. Al mismo tiempo, aprovechard el Los acontecimientos han puesto de relieve que el terro-
potencial subyacente en muchas partes del mundo y allan@séo no se limita a una zona geogréafica especifica o a una
el camino para un desarrollo equilibrado y amplio aultura o religién. Por consiguiente, no seria prudente
comienzos del siglo XXI. Esta es una prioridad que debeensiderar al Islam como un sinénimo del fundamentalismo.
mos encarar con valentia e imaginacion. Ademas, seria absolutamente injusto ignorar la diferencia
bésica entre el Islam, una religion tolerante que sostiene los
valores humanos, y el terrorismo practicado por ciertos
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fundamentalistas o ciertos grupos que se dicen religioso&gneral de nuestra Organizacién, el Sr. Boutros Boutros-
gue se desvian del Islam. Por consiguiente, correspor@leali, por sus incansables esfuerzos para fortalecer a las
aplicar la Declaracion sobre el Terrorismo Internaciondlaciones Unidas y mejorar su eficacia. Mediante su informe
gue ratificamos el afio pasado. Cerremos la puerta en la c&@aplemento d¢ Un programa de paz"™, ha dado pruebas
a aquellos cuyas manos estan manchadas con la sangrardevez mas de su espiritu de iniciativa y sus esfuerzos
victimas inocentes y desarrollemos un régimen juridiégocansables para poner a las Naciones Unidas a la altura del
estricto para procesar a los terroristas por los horriblesundo de hoy, un mundo lleno de complicaciones y retos.
crimenes que ellos perpetran, con lo cual amenazan la
estabilidad y la seguridad internacionales. Este periodo de sesiones de la Asamblea General
coincide con una importante ocasion. Dentro de pocos dias
Para terminar, quiero rendir un merecido homenaje ampezara la celebracion del cincuentenario de la fundacion
papel sobresaliente y a los esfuerzos sinceros del Secretddolas Naciones Unidas, una Organizacién creada para
General, Sr. Boutros Boutros-Ghali, por afianzar y revitaalvar a la humanidad de las penas y sufrimientos produ-
lizar a las Naciones Unidas de modo tal que puedan abordaos por dos guerras mundiales. Este acontecimiento
las realidades de nuestra era y estar a la altura de téstérico, que cierra la era posterior a la guerra con todas
expectativas de nuestros pueblos de paz, seguridads ramificaciones, nos brinda una oportunidad, en la
desarrollo, justicia e igualdad. Egipto se enorgullece de velebracion oficial, para hacer inventario de la marcha de la
gue uno de sus prominentes compatriotas esta al timon@eganizacion a lo largo de los Ultimos cinco decenios, para
las Naciones Unidas, trabajando en esta importante circuagaluar su actuacion y para buscar los medios y arbitrios
tancia y durante esta etapa critica de la historia de dae permitan a las Naciones Unidas superar los aspectos
humanidad. negativos que han impedido el logro de sus objetivos.
Debemos proponer también planes y lineas de accién que
Ahora, al celebrar el cincuentenario de las Nacionesvitalicen a las Naciones Unidas y les permitan hacer
Unidas, nos encontramos todavia muy lejos de halfeente a los desafios del futuro, edificando un mundo mejor
alcanzado los nobles ideales y objetivos consagrados be&sado en los principios de la Carta y en los valores y
la Carta. Ante el umbral de un nuevo siglo y de un nuewaspiraciones comunes a todas las naciones.
milenio, tenemos que trabajar todos juntos para apoyar a las
Naciones Unidas y fortalecer su capacidad. Esto es Elafio pasado el mundo fue testigo de acontecimientos
absolutamente necesario para mirar hacia el futuro calentadores. Asi, continuaron los esfuerzos en bldsqueda de
confianza y con la esperanza de una vida mejor para todosa cooperacion internacional mas sélida para fomentar el
desarrollo econdmico y social, reducir la degradacion
El Presidente interino (interpretacion del inglés ecologica y combatir los fendmenos de la pobreza, el
Tiene ahora la palabra el Secretario del Comité Popularrorismo y las drogas. La controversia de Mozambique se
General de la Oficina Popular de Enlace con el Exteriorarreglé de modo pacifico y se consolidé la paz en Centro-
de Cooperacion Internacional de la Jamahiriya Arabe Libiamérica. Estos son acontecimientos y tendencias esperan-
Su Excelencia el Sr. Omar Mustafa Muntasser. zadoras. Sin embargo, no debemos dejarnos llevar por la
satisfaccion, pues sigue habiendo guerras civiles y conflictos
Sr. Muntasser (Jamahiriya Arabe Libia)iiterpre- regionales que ponen en peligro la seguridad y la estabilidad
tacion del arabg Es un placer felicitar al Sr. Diogo Freitasen muchas zonas del mundo. En el mundo posterior a la
do Amaral por su eleccion a la Presidencia de la Asamblgaerra fria hay muchos otros problemas que debemos
General en su guincuagésimo periodo de sesiones. gwrdar en el momento oportuno.
eleccién unanime a ese alto cargo es un homenaje rendido
por la comunidad internacional a su galy a él Sin embargo, antes de abordarlos, quiero pedir su
personalmente, asi como un reconocimiento de su capacidatllgencia para referirme a otra cuestion que es conse-
y habilidad. Su predecesor, el Sr. Amara Essy, que presididencia marginal de la actual situacion internacional y la
el cuadragésimo noveno periodo de sesiones, dio pruebafodma en que se trata a los paises pequefios, especialmente
gran dedicacién y un alto nivel de eficiencia, por lo quei esos pequefios paises adoptan politicas y posiciones
guiero expresarle nuestro profundo agradecimiento por sadependientes. Me refiero a la controversia entre mi
esfuerzos y su pericia. pais y Francia, el Reino Unido y los Estados Unidos de
Ameérica sobre el incidente del vuelo 103 de Pan Am vy el
En esta ocasién, no puedo menos que manifestarestallido del avion de la compafiia francesa UTA. Esta
aprecio de la delegacién de mi pais hacia el Secretadiontroversia no hubiera seguido en pie por tanto tiempo si
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se hubiera seguido el camino correcto y se hubiera aceptéd@chos concretos y en informacion fidedigna. Sin embargo,
el llamamiento al didlogo y la negociacion para solucionar lo largo de los Ultimos tres afios se han descubierto
la controversia. hechos que refutan esas afirmaciones. Ademas de la decla-
racion del palestino Yusuf Sha’ban ante un tribunal libanés,
Como saben, durante muchos afios y en total secrdtay declaraciones del gerente de una compafia suiza de
organismos calificados como independientes investigarelectronica que socava la base mas importante para acusar
ambos incidentes. Y de manera sorpresiva y sin preserddos dos ciudadanos libios. El libro titulad@racking the
una sola prueba, Gran Bretafia y los Estados Unidos @etopu$ contiene informacién que acusa directamente a
Ameérica declararon que el incidente del vuelo 103 de Paltros sitios. Pese a todo ello, Libia continu6 cooperando
Am fue obra de dos ciudadanos libios. Al propio tiempgara tratar de aclarar todas las circunstancias que rodearon
Francia declar6 que las pruebas apuntaban que la respoasancidente del vuelo de Pan Am. Sobre esa base, Libia
bilidad recaia en muchos libios por el ataque contra el vuedoepté la propuesta de la Liga de los Estados Arabes
772 de UTA. Aungue quienes hicieron esas acusacionespidiendo que ambos sospechosos fueran sometidos a juicio
presentaron ningun documento, testimonio o0 hecho gaete jueces escoceses, segln la ley escocesa, en la sede de
corroborara sus demandas, la Jamahiriya Arabe Libia, ttasCorte Internacional de Justicia en La Haya.
ser notificada de esas acusaciones, anuncié que estaba
dispuesta a cooperar en el descubrimiento de los hechos que Los secretos y la dimension del incidente de Lockerbie
rodeaban a los dos incidentes. No quiero repetir las medidesconocidos previamente se han visto reforzados reciente-
gue adoptamos a este respecto, pues las mencioné en detadlete, entre otras cosas, por la peliculené Maltese
con ocasion de los dos anteriores periodos de sesioneDdeble-Cross y el libro “The Lockerbie Cover-up asi
esta Asamblea. Ademas, hemos informado a los Estadasno por el libro titulado Eibya: The Struggle for
Miembros de nuestras posiciones e iniciativas sobre ®lirvival. Ademas han aparecido muchos articulos en
particular mediante documentos y notificaciones oficialediferentes periodos, entre ellos un articulo publicado por
Sin embargo, quiero declarar brevemente que mi pafRe Guardiansobre esta cuestién el 29 de junio de 1995.
condena el terrorismo en todas sus formas y ha declaragsios esos articulos refutan las acusaciones lanzadas contra
su compromiso con la aplicacion de toda accion decidida des libios y suministran pruebas de que el incidente fue
la comunidad internacional para combatirlo. Mi paiplaneado por agencias profesionales para encubrir ciertas
también cooper6 con el Gobierno del Reino Unido patgtividades sospechosas. Pese a todo ello, Libia, desde el
descubrir a las personas acusadas por el Gobierno britampemcipio, declard su interés por descubrir la verdad sobre
de haber participado en actos terroristas. Funcionarigisincidente. No nos hemos vuelto atras de lo que previa-
britanicos expresaron su satisfaccion por la respuestarente habiamos aceptado, lo que demuestra de nuevo que
Libia. Se iniciaron contactos que siguen en marcha con laslamabhiriya Arabe Libia no tiene objeciones a que los dos
autoridades francesas para determinar las circunstanciassdgbechosos comparezcan ante los tribunales.
accidente del avion francés. Las autoridades judiciales de
Libia iniciaron una investigacion sobre los dos sospechosos, Todo lo que Libia desea es que sus ciudadanos sean
pero tuvo que suspenderse por la negativa de las autoridastesetidos a un juicio justo, limpio e imparcial que sea
tanto britanicas como de los Estados Unidos a preseni@nune a cualquier influencia emocional o proveniente de
ninguno de los documentos en su poder. Pese a queosl medios masivos de difusién y que cuente con todas las
problema del enjuiciamiento de los dos sospechosos se fig@antias que responden a las normas del derecho inter-
por la Convencion para la represion de actos ilicitos contiiacional que Libia siempre ha defendido y aplicado.
la seguridad de la aviacién civil, que atribuye a Libia el
derecho de juzgarlos, la negativa de Gran Bretafia y de La Corte Internacional de Justicia puede dar fe de
Estados Unidos a cumplir esa Convencion, de la que ambngstra adhesion al derecho internacional y de nuestro
son parte, llevd a Libia a buscar otras soluciones mispeto por él, como ha quedado demostrado en tres casos,
problema del juicio. En este sentido, Libia present6 varig$ tltimo de los cuales fue el fallo de la Corte con respecto
propuestas, entre ellas una que pide la apelacién aalda controversia territorial entre la Jamahiriya Arabe Libia
Corte Internacional de Justicia o el sometimiento deel Chad. Si bien el veredicto fue contrario a nuestros
ambos sospechosos a un tribunal acordado por las partgfamos, por respeto al derecho internacional Libia acept6
interesadas. el fallo de la Corte y lo aplicé de una manera constructiva.
Esto confirma el respeto de Libia por la legalidad interna-
El Gobierno britanico y el Gobierno de los Estadosional, a la que una de las grandes Potencias respeta de la
Unidos anunciaron que sus acusaciones se basabanbeéta para afuera todo el tiempo pero sin aplicarla. Esa
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Potencia se niega incluso a recurrir a la Corte Internaciorple esos paises no estan satisfechos con las dificultades y
de Justicia, porque cree en la ley de la fuerza y no endafrimientos que el pueblo libio ha padecido a manos de
fuerza de la ley. colonialistas y fascistas, que libraron en su territorio una
guerra que mato6 a centenares de miles de nifios e hizo que
Es evidente que el Gobierno de los Estados Unidosnyuchos otros quedaran desplazados y que sembré en sus
el de Gran Bretafia no estan interesados en dar a conaganjas y debajo de sus viviendas millones de minas, que
la verdad acerca de quiénes planearon el incidente alen hoy estallan y hieren a libios inocentes. Esas minas
Lockerbie. Se ha tornado muy claro que el hecho de invobstaculizan también los esfuerzos de Libia destinados a
lucrar a Libia en ese incidente ha sido un acto premeditadombatir la desertificacién, a proteger el medio ambiente y
destinado a lograr ciertos objetivos. Si no fuese asi, ¢caapromover el desarrollo econémico y social. Pareciera
seria el riesgo de que los dos Gobiernos aceptaran queiladuso que esos paises no se conforman con el sufrimiento
dos sospechosos comparezcan ante la justicia de un terpex el pueblo libio ha padecido hasta ahora, incluidos los
pais o ante la Corte Internacional de Justicia, algo quedetos terroristas a que se ha visto sometido. Entre esos actos
Jamahiriya Arabe Libia ha aceptado y que cuenta confegura el ataque intencional contra un avién civil libio, al
apoyo de la mayoria de los miembros de la comunidagdie aviones militares israelies derribaron en 1973 causando
internacional, representados por sus organizaciones redéo-muerte de sus 108 pasajeros. Asimismo, en 1986
nales, tales como la Liga de los Estados Arabes, la Orgapéntenares de aviones de combate estadounidenses
zacion de la Conferencia Islamica, la Organizacion de tembardearon ciudades libias mientras sus habitantes
Unidad Africana (OUA) y el Movimiento No Alineado? estaban entregados al reposo. Esta agresion cobr6 la vida de
¢, Qué es lo que impide que los dos Gobiernos emprendamlachas personas y ocasion6 graves dafios materiales. Luego
senda del didlogo y la negociacién, de conformidad con ¢ued6 demostrado que el pretexto que utilizaron los Estados
gue estipula la Carta de las Naciones Unidas? Unidos de América para justificar su agresion era falso y
carecia de fundamento. El profundo deseo de castigar al
¢Por qué se impide que el Consejo de Seguridpdeblo libio quedé en evidencia también cuando esos paises
responda a los reiterados pedidos y llamamientos de nidsistieron en privar a sus aviones civiles de las piezas de
de dos terceras partes de los Miembros de las Naciomepuesto que necesitan. Eso llevd a que en 1992 uno de
Unidas, en cuyo nombre se supone que el Consejo ekos aviones se estrellara, lo que causé la muerte de sus 157
Seguridad debe actuar? ¢ Por qué se utilizan dobles ras@asajeros.
para abordar la legalidad internacional? Ademas, ¢cémo
puede la gran Potencia que aduce estar interesada en pre- ¢ Existe el deseo de descubrir la verdad? ¢O acaso los
servar esa legalidad, pese a que su historial demuestra etados Unidos abrigan un verdadero deseo de venganza
no tiene el menor interés por la voluntad de la comunidatdntra Libia desde que la sexta flota ataco a Libia? ¢ Dénde
internacional, explicar su continuo apoyo a los israelies®ta la verdad? ¢Se trata de una venganza de una gran
¢,Coémo puede justificar el hecho de que los protege conBatencia contra un pais pequefio? ¢ Se trata de una venganza
cualquier castigo que dimane de su negativa a aplicar g se remonta a hace 150 afios?
resoluciones internacionales, que suman ya 143, incluyendo
decenas de resoluciones aprobadas por el Consejo de La Jamahiriya Arabe Libia ha tratado de lograr una
Seguridad? solucién rgpida y justa de su controversia con Francia, Gran
Bretafia y los Estados Unidos. Todo lo que Libia pedia era
El rechazo de todas las propuestas de Libia y dgie el problema se solucionase de conformidad con los
todas las iniciativas regionales por parte de los dgsincipios de las Naciones Unidas y las normas del derecho
Gobiernos —el de los Estados Unidos y el de Granternacional. Con ese propésito, hemos golpeado muchas
Bretafia— demuestra que ambos quieren que esta crigi®rtas, pero nuestros esfuerzos y los que han realizado
continde durante el mayor tiempo posible. Pueden encastros con el fin de solucionar la controversia y de lograr el
trarse pruebas de ello en el hecho de que cuanto mejolesmntamiento de las sanciones han tropezado con un
la acogida que reciben las posiciones de Libia y cuanto nt@&hazo constante. Ademas, existen indicios de que quizas
generalizado se torna el llamamiento en favor del levantse adopten otras medidas con el fin de intensificar las
miento de las sanciones impuestas contra el pueblo libggnciones contra nosotros bajo el pretexto de que Libia no
mas se precipitan ambos Gobiernos a oponerse a dsagespondido a las exigencias del Consejo de Seguridad.
posiciones bajo el falso pretexto de que Libia no acata I&so no es cierto, y no hace sino reflejar manipulaciones y
resoluciones del Consejo, con lo que hacen que el puebldides con respecto a la interpretacion de esas resoluciones.
libio siga siendo rehén de sanciones injustificadas. Pareciétaora que he examinado esta crisis por cuarta vez ante la
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Asamblea General, y con el fin de evitar cualquierealicen esfuerzos regionales adicionales para persuadir a los
ramificacion ulterior, consideramos que esta augudiirigentes somalies a que asuman mMAas compromisos
Asamblea tiene el deber de intervenir y actuar de confgueliticos y a que trabajen para el restablecimiento de la paz
midad con los poderes que le confiere la Carta con el fin gida estabilidad permanente en su pais. Para hacer que el
gue los tres paises respondan a los reiterados llamamiemmsido sea mas seguro y estable es necesario apoyar los
en favor de una solucion urgente y pacifica de este presfuerzos nacionales de reconciliacion del Afganistan,
blema que se ajuste a las disposiciones del Capitulo VI gewmover un arreglo satisfactorio de la cuestion de Chipre,
la Carta de las Naciones Unidas. Esta Asamblea debes@ducionar los problemas de Rwanda y Burundi y resolver
instar también al Consejo de Seguridad a que reconsiderdaisacontroversias en Angola y Liberia. También es necesario
sus resoluciones con el fin de levantar las sanciones. gner fin a los fracasos reiterados de las operaciones de paz
recurso a las sanciones no constituye la manera adecuadardés Balcanes, asi como ahorrar mas dolor y sufrimiento
solucionar las diferencias entre Estados, en particulrpueblo de Bosnia y Herzegowiry a otros pueblos de la
cuando dichas sanciones se imponen de manera injuseéf- Yugoslavia.
cada, como sucede con las sanciones impuestas contra el
pueblo libio. Estas sanciones han llevado al congelamiento Para asegurar una estabilidad permanente en la region
de los activos libios y han impedido que Libia obtuviesdel Golfo debe respetarse la unidad y la integridad territorial
piezas de repuesto, incluidas las que necesita para dabk Irag y suspenderse toda injerencia en sus asuntos
centrales de energia y para las maquinas desalinizadonaternos. Ademas, deben levantarse todas las sanciones, que
Ello a su vez ha obstaculizado los esfuerzos del puelilacen sufrir al pueblo iraqui.
libio orientados hacia el desarrollo y ha paralizado las
actividades de la mayoria de los sectores de la economia. EI Deben tomarse medidas serias para resolver la situa-
aspecto mas peligroso de las consecuencias de esas san®o- en el Oriente Medio. Es inaceptable que el pueblo
nes son los dafios humanos y materiales, que no necepétestino siga siendo desplazado de su tierra y se trate
examinar aqui en detalle ya que los hemos incluido &énutalmente a los que quedan atrds. Los derechos inalie-
varios documentos oficiales, el més reciente de los cualebles del pueblo palestino han sido pisoteados en los
es el documento S/1995/474, de 12 de junio de 1995. Baatémos cuatro decenios. Debe ponerse fin a los actos
mencionar aqui que el nimero de personas heridas igmelies contra los palestinos y los otros habitantes de los
accidentes de carretera asciende a 12.700, 1.870 de téastorios arabes ocupados del Golan y el sur del Libano.
cuales han muerto, en tanto que las deméas han sufride conformidad con la Carta de las Naciones Unidas, debe
lesiones permanentes. Los dafios materiales ascienden aimagdirse que los israelies sigan desafiando la voluntad de
de 10.000 millones de ddlares. Por otra parte, los efectascomunidad internacional. La verdad indiscutible es que
negativos de las sanciones no se han limitado al puelids objetivos verdaderos de los israelies son la ocupacion y
libio, sino que han afectado a paises vecinos y a todos lasexpansion. Sus posiciones y practicas, pasadas y pre-
pueblos de la region. Debo reiterar aqui que cuanto nmgentes, indican que no quieren una paz justa y amplia. Su
tiempo se mantengan estas sanciones, mayor sera el numparticipacion en el llamado proceso de paz es una mera
de personas que moriran y mayores los sufrimientos y logrtina de humo, una mascara detras de la cual se ocultan
dafios. No existe ninglin motivo para guardar silencio arara perpetrar mas ocupaciones y aumentar su superioridad.
esta injusticia y ante la continuacién de estos males. Ya he
mencionado aqui lo que le ocurri6 a la delegacion de Malta, No puede lograrse una solucién justa, amplia y dura-
tres de cuyos integrantes murieron mientras viajaban dera del problema del Oriente Medio cediendo la adminis-
Tripoli a Tunez. tracion de los asuntos locales de Gaza y Jerico, sino libe-
rando todos los territorios arabes ocupados y respetando
Ya he sefialado que se han producido nuevos acontgdenamente todos los derechos del pueblo palestino —sobre
mientos positivos en la situacion politica internacionalodo los de regresar a su tierra natal, ejercer la libre deter-
Mi pais los acoge con beneplacito. Pese a ello, debemmomacién, y establecer su propio Estado independiente en
reconocer que los desafios que afronta la paz en el murRldestina, con Jerusalén como su capital, un Estado en el
siguen siendo numerosos. La comunidad internacional egtée los arabes y los judios puedan vivir juntos en condi-
llamada a movilizar todos los medios de que dispone conaébnes de igualdad. No hay alternativa a esta solucién. Las
fin de hacer frente a esos desafios. soluciones que se ofrecen estos dias, cualquiera que sea su
destino, no van a lograr los resultados que anhelan los
El deterioro continuo de la situacién en Somalia y glalestinos. Carecen de realismo y hacen caso omiso de los
aumento de las tensiones en ese pais hace preciso queeshos de la historia.
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La existencia permanente de armas nucleares y especialmente, los israelies, que deben convenir en someter
almacenamiento creciente de éstas y otras armas de dessus-instalaciones nucleares al régimen de salvaguardias del
cibn en masa se encuentran entre las preocupaciones @aganismo Internacional de Energia Atémica (OIEA) y fijar
serias de la comunidad internacional. Cuando se celebrdutaplazo para el desmantelamiento y la destruccién de sus
guinta Conferencia de las Partes encargada del examen grisenales nucleares.
prorroga del Tratado sobre la no proliferacion de las armas
nucleares (TNP) en el primer semestre de este afio, se Al examinar la situaciébn econdémica internacional,
esperaba que esa Conferencia tendria resultados satisfasulta evidente que el desarrollo econémico de la mayoria
torios. Sin embargo, lo que sucedié realmente fue qde los paises en desarrollo, sobre todo en Africa, sigue
algunas Potencias nucleares ejercieron presiones sin praeado lento. Es victima de fluctuaciones y desequilibrios.
dentes que hicieron que el Tratado se prorrogara indefiniddegin los indicadores, es probable que esta situacion
mente. Mi pais declar6 su oposicibn a esta prorrogaeynpeore, a no ser que se adopten medidas eficaces para
seguimos estando convencidos de que prorrogar el Traténlertir esa tendencia. El hecho es que las dificultades
de esa manera no va a servir a los objetivos del desaremwndémicas de los paises en desarrollo no son resultado de
nuclear. la falta de legislacion o planes. Por ejemplo, Africa ha

adoptado planes y estrategias para promover el desarrollo y

El TNP no ha logrado la universalidad y sus multipleea concertado un tratado sobre la integracién econdémica.
fallas no se han corregido adecuadamente. En nuedfrapero, el problema radica en los criterios injustos que aun
opinién, no se va a conseguir librar al mundo del terr@revalecen en las relaciones econdmicas internacionales.
nuclear con avances logrados mediante maniobrasEgto requiere soluciones realistas y responsables, sin la
medidas no convencionales, sino con medidas serias queitpgosicion de condiciones de indole politica.

Estados poseedores de armas nucleares deben adoptar. En
ese contexto, debe ponerse fin a la transferencia de material Las conferencias que se celebraron en los Gltimos afios
nuclear y los Estados poseedores de armas nucleares debbearon nuevas oportunidades para mejorar la situacion
fijar un plazo para la destruccion total de todas las armasonémica y social. Esperamos que los acuerdos de con-
nucleares. Dichos Estados deben acabar con los ensagrso que han surgido de esas conferencias cuenten con la
nucleares y concertar lo antes posible un tratado de prohiadluntad politica necesaria para el cumplimiento de las
cion completa de los ensayos nucleares. Ademas, lesoluciones aprobadas en esosy otros foros internacionales,
Estados poseedores de armas nucleares deben manifestaclaidos los compromisos anunciados durante la
voluntad politica necesaria para concertar un tratado efid@anferencia de las Naciones Unidas sobre el Medio
gue garantice la seguridad y la proteccion de los EstadosAwmbiente y el Desarrollo (CNUMAD). Lo mas urgente es
poseedores de armas nucleares. la necesidad de tomar medidas inmediatas para abordar las
causas externas del deterioro economico de los paises en

Otra situacion que debe corregirse es la de la limitdesarrollo, entre las que se encuentran el aumento del
cion injustificada de la transferencia de tecnologia nuclearoteccionismo, el empeoramiento de las condiciones de
a los paises no poseedores de armas nucleares, con finescambio, la disminucién de la asistencia oficial para
pacificos. Sobre todo, deben adoptarse medidas para gasdresarrollo y las restricciones a la transferencia de
tizar la universalidad del TNP. Mi pais otorga una gratecnologia.
importancia a este tema porque la region a la que pertenece
padece un desequilibrio en materia de seguridad debido a Ademas, es necesario resolver el problema de las
gue los israelies poseen una gran capacidad nuclear: tiepgicticas injustas en las relaciones econémicas internacio-
mas de 200 ojivas nucleares. También tienen instalaciomedes, como las medidas econémicas coercitivas —incluidas
nucleares que no estan sometidas a la supervisién intedaa-sanciones—, el congelamiento de los bienes, la confis-
cional. Ello constituye una amenaza para la seguridad de t@ion de la propiedad y la prohibicién de la exportacion
pueblos de la region. Nadie debe quedarse callado ante dearepuestos que ciertos paises desarrollados aplican contra
situacién de este tipo ni aceptar la prérroga del TN&lgunos paises en desarrollo, entre los que se encuentra el
mientras siga vigente. mio. Esas medidas no solo obstaculizan el desarrollo y son

contrarias a la Carta de las Naciones Unidas, las resolu-

Si se necesita el apoyo general para la prérrogéones de la Asamblea General y el establecimiento de un
indefinida del TNP, deben tomarse medidas internacionakistema de relaciones econdmicas internacionales basadas en
para cumplir con todas estas exigencias ampliamente expeejusticia y la equidad, sino que también constituyen una
sadas y garantizar el acceso de todos al Tratado, incluidags]acion de las normas del derecho internacional. Los
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paises occidentales que fabrican los repuestos, el equipdo lo que la Organizacién procure lograr en el futuro. De
médico, la maquinaria de desalinizacion del agua y lesuerdo con ello, hemos participado activamente en las
generadores necesarios, al adoptar dichas medidas coemiferencias internacionales que las Naciones Unidas
tivas violaron sus compromisos asumidos en virtud de losganizaron recientemente, a saber, la Conferencia Inter-
acuerdos de libre comercio. Esto debe servir como adveacional sobre la Poblacién y el Desarrollo, la Cumbre
tencia para quienes comercian con esos paises, ya quévinmdial sobre Desarrollo Social, la Conferencia Mundial de
hay ninguna garantia de que tales medidas no vayarDerechos Humanos y la Conferencia Mundial sobre la
aplicarse también a ellos. Mujer. Lo hicimos en el mismo espiritu que inspira las
actividades internacionales de nuestro pais también a otros
El afio pasado y el anterior se llevaron a cabo delibeiveles. Por ello, Libia ha participado en todos los esfuerzos
raciones generales sobre la reestructuracion de las Naciomsntados al fortalecimiento de la Union del Magreb Arabe.
Unidas. En esas deliberaciones se demostro la necesidatde enorgullece que esta Union haya avanzado
examinar y modificar los procedimientos y métodos deonstantemente y que haya adoptado serias iniciativas para
trabajo del Consejo de Seguridad, para que pueda aborsknvir a los pueblos de la Union y proteger sus logros. Libia
con seriedad y justicia las cuestiones que se refieren ata@baja con la misma determinacion para adoptar medidas
paz y la seguridad internacionales. En las reuniones ddicaces para promover la cooperacion y fortalecer la
Grupo de Trabajo establecido por la Asamblea General pamnfianza y la seguridad en la regién del Mediterraneo, a
examinar la cuestion de la representacion equitativa enfiel de eliminar las causas de tirantez en la region. Esto
Consejo de Seguridad y el aumento del numero de summprende nuestros esfuerzos en pro del cierre de las bases
miembros, asi como otros asuntos conexos, mi pais declamfitares extranjeras en la regién del Mediterrdneo y la
gue apoya el llamamiento para aumentar las facultadesrdérada de las flotas militares de sus aguas. Sobre la base
la Asamblea General, incluido el otorgamiento del derecld® sus posiciones de principio, Libia ha estado a la van-
de tratar las cuestiones relacionadas con la paz y la seguardia de los defensores de las aspiraciones de los pueblos,
ridad del mundo, de conformidad con las disposiciones gla sea en la esfera de la descolonizacién, la proteccién y la
la Carta. promocién de los derechos humanos, o el realce de los
principios de justicia y equidad en las relaciones
Mi pais reitera su conviccion de que la reforma dehternacionales.
Consejo de Seguridad y el aumento del nimero de sus
miembros deben ser parte de un proceso integrado de Libia también ha tratado de resolver una serie de
reforma, que debe estar guiado por los principios de dantroversias regionales por medios pacificos. De este
igualdad soberana de los Estados, la distribucion geografinado, ha llevado a cabo varias misiones de mediacion,
equitativa y la democratizacién de los procedimientos gomprendiendo, por ejemplo, la asistencia para resolver los
métodos aplicados en el Consejo de Seguridad, incluidopebblemas en el sur de Filipinas, la ayuda para detener el
proceso de toma de decisiones. deterioro de las controversias entre el Sudan y Uganda, asi
como entre Nigeria y el Camerun y entre Grecia y Turquia.
Libia ha sido uno de los primeros paises que exhoiksimismo, Libia ha contribuido a los esfuerzos orientados
taron a la eliminacion de todos los factores que obstaculizametener el empeoramiento de la controversia entre la India
la labor del Consejo de Seguridad y, en especial, el podeel Pakistdn y ha ayudado a contener los acontecimientos
de veto. Actualmente, satisface a mi pais el hecho de cereel norte del Niger y Mali.
este llamamiento que Libia hizo hace 20 afios reciba ahora
el apoyo de muchos paises. Esto demuestra que esos paisesEn este periodo de sesiones en especial, Libia se
estan convencidos de que ya no se justifica el poder de vetwmrgullece por el hecho de que estas posiciones hayan
y que su continuacidon es una violacion de uno de ldsnido amplias repercusiones que se reflejaron en la con-
principios de las Naciones Unidas, a saber, la igualdad fignza que depositaron en ella Estados &rabes y el Grupo de
los Estados. El veto obstaculiza todos los esfuerzos en [Estados de Africa, que presentaron en forma unanime la
de la democratizacién de la composicion y las funciones dandidatura de Libia como miembro del Consejo de Segu-
los 6rganos de las Naciones Unidas. ridad para los dos préximos afios. Al tiempo que mi pais
expresa su gran reconocimiento a los Estados éarabes y
Desde que se convirti6 en Miembro de las Nacionedricanos por ese apoyo, quiere dar las gracias de antemano
Unidas, mi pais ha desempefiado un papel activo y &aodos los paises que apoyardn nuestra candidatura para ese
contribuido a los multiples logros de los que la Organpuesto. Asimismo, deseamos confirmar a todos que Libia
zacion puede enorgullecerse. Mi pais también contribuiréapoyaréa todos los esfuerzos en pro de la realizacion de los

17



Asamblea General 172 sesion plenaria
Quincuagésimo periodo de sesiones 3 de octubre de 1995

propdsitos de las Naciones Unidas. En cooperacion con klegido para ocupar la Presidencia de la Asamblea General
miembros del Consejo de Seguridad y otros Miembros de este histérico quincuagésimo periodo de sesiones. Su
la Organizacion, trabajara para promover el papel de lakeccion refleja el aprecio que los Estados Miembros tienen
Naciones Unidas en el mantenimiento de la paz y la sequoer el pais amigo de Portugal y la confianza en que su
ridad internacionales y participara en los esfuerzos parabilidad diplomatica permitira la culminacion con éxito de
enfrentar los peligros que amenazan la paz y la seguridad@abor de este importante periodo de sesiones.
el mundo.
Asimismo, quiero expresar la estima de mi delegacion
Al comienzo de esta declaracion, dije que este periogara con su predecesor, el Sr. Amara Essy, por la manera
de sesiones de la Asamblea General tenia una importaremanpetente en que dirigié la labor del cuadragésimo noveno
especial. Esto se debe a que consideramos que los aconfemitodo de sesiones.
mientos histéricos en cuyo marco se celebra este periodo de
sesiones, a saber, la celebracion del cincuentenario de las Es también un placer para mi expresar la plena
Naciones Unidas, brindardn una oportunidad que debenfianza y la estima de Qatar hacia el Secretario General,
aprovecharse, la de lograr la paz, la seguridad y la prosfg- Boutros Boutros-Ghali. De hecho, estd realizando
ridad para la humanidad. muchos esfuerzos para servir a esta Organizacion inter-
nacional y ha sido muy perseverante en la aplicacién de sus
A nuestro juicio, el punto de partida en este sentidwobles principios y el fortalecimiento de su papel en el
yace en trabajar arduamente para establecer la estructurandatenimiento de la paz y la seguridad internacionales.
un nuevo orden internacional. Este orden, sin embargo, no
debe construirse de acuerdo con los deseos de los pocos Deseo felicitar a los Estados Miembros que se han
paises que procuran imponer su hegemonia sobre los desuisado a la Organizacién recientemente. Abrigamos la
al decidir el destino del mundo y dictar sus propios métodesperanza de que esos Estados participen activamente en las
de abordar las relaciones internacionales. actividades de las Naciones Unidas y de que contribuyan de
modo constructivo a la defensa de sus principios.
El nuevo orden que nos complaceria es un orden
basado en las aspiraciones comunes de todos. Es un orden Este quincuagésimo periodo de sesiones se celebra
gue debe garantizar la plena igualdad entre todos los paisesun momento dificil y decisivo de la historia, en que
y en que debe respetar las libres opciones politicas, ecoptevalece una gran complejidad en los conceptos relativos
micas y sociales de todos los pueblos. El nuevo orden debéas relaciones internacionales. Debido a su diversidad
proteger y promover los derechos humanos. Debe crearyaa su incierto camino, estos conceptos presentan una serie
condiciones propicias para el arreglo de controversiasdg obstaculos considerables para el surgimiento del orden
conflictos, asi como la solucion de divergencias entre logg#ernacional que anhelamos. Lo anterior se pone de
Estados por medios pacificos. Debe ser un orden que brimdanifiesto a través del resurgimiento de conflictos extre-
seguridad y estabilidad, en el que todas las naciones tengastas interétnicos e interraciales, que plantean una amenaza
la oportunidad de aspirar al desarrollo y ser optimistas eara los cimientos mismos de la sociedad internacional, que
cuanto al futuro. Este nuevo orden debe consagrar ldsberia seguir basandose en la toleranciay en los principios
nobles conceptos e ideales de la Carta, a saber, univalores de las Naciones Unidas. De alli la necesidad de
nuestros esfuerzos para salvar a la humanidad del flageloggde redoblemos nuestros esfuerzos para poner fin a esos
la guerra, lograr la justicia, respetar las obligaciones quenflictos y limitar sus consecuencias, asi como las ame-
dimanan de los tratados y otras fuentes del derechazas que plantean para la comunidad internacional.
internacional y promover mejores niveles de vida en mayor
libertad. Al mismo tiempo, expresamos nuestro reconocimiento
de los esfuerzos que ha realizado esta Organizacion para
El Presidente interino (interpretacion del inglés Doy encarar los deplorables acontecimientos que han tenido
ahora la palabra al Ministro de Relaciones Exteriores diggar en Somalia, Rwanda, Burundi y Bosnia Yy
Qatar, Su Excelencia el Jeque Hamad Bin Jassem Bin Jelerzegovina. Somos plenamente conscientes de las dificul-
Al Thani. tades que impiden que la Organizacion halle las soluciones
correctas para esos problemas.
El Jeque Al Thani (Qatar) (nterpretacién del arabe
Para comenzar, es para mi un placer felicitar a Su Exce- El Sr. Pibulsonggram (Tailandia), Vicepresidente,
lencia el Sr. Diogo Freitas do Amaral por haber sido ocupa la Presidencia
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Ademaés de lo anterior, y de las resoluciones relevant€stado sobre la no proliferacion de las armas nucleares
gue ha aprobado para solucionar esos problemas, (ESIP), aunque consideramos que su prérroga indefinida
evidente que el Consejo de Seguridad ha enfrentado ob8lo conseguird los resultados deseados si todos los Estados
taculos que han hecho dificil que lograra soluciones apr@dhieren al Tratado. Por consiguiente, esperamos que
piadas. La presencia continuada de esos obstaculosldsEstados que todavia no han adherido al Tratado asi
afectado la credibilidad y la reputacion de las Nacionds hagan.

Unidas. En el periodo posterior a la guerra fria, se ha

puesto a prueba a las Naciones Unidas en las esferas de las Qatar continGa creyendo que Israel deberia adherir al

operaciones de mantenimiento de la paz y del mantefiNP y colocar sus instalaciones nucleares bajo el régimen

miento de la paz y la seguridad internacionales. De aquida salvaguardias del Organismo Internacional de Energia

necesidad urgente durante este cincuentenario de real&gimica como preludio a la aplicacién de la resolucién de

todos los esfuerzos posibles por realizar una reforn@Asamblea General por la que se establece una zona libre

fundamental de las Naciones Unidas a fin de fortalecer da armas nucleares en el Oriente Medio. Esto contribuiria

eficacia y su reputacion. Creo que todos aspiramos alina paz equitativa y equilibrad/ a laestabilidad en esa

objetivo de reformar las Naciones Unidas y mi pais leegion vital del mundo.

concede una importancia especial; ello fomentaria la

eficacia de la Organizacion internacional y reforzaria su Desde que Su Alteza el Jeque Khalifa Bin Hamad Al-

imagen. Thani se convirtio en Emir, ha destacado el cumplimiento
por Qatar de sus obligaciones regionales e internacionales

Sabemos que los obstaculos a que se enfrentaydia subrayado que Qatar actuard mediante organizaciones
Consejo de Seguridad, el 6rgano principal con la respdnternacionales y regionales a fin de fortalecer la paz
sabilidad conferida por la Carta del mantenimiento de la pgda seguridad internacionales. Al unirnos a nuestros
y la seguridad internacionales, son lo que ha inspiradoHarmanos en el Consejo de Cooperacion del Golfo nos
peticiébn de que se reforme el Consejo de Seguridad. Eemos fijado un camino hacia el logro de los nobles obje-
reforma del Consejo de Seguridad tiene la més alta pribros que reflejan las aspiraciones de los pueblos del
ridad entre las reformas deseadas. El Estado de Qatar d8o#o de lograr la paz, la estabilidad, la cooperacion y la
cede una importancia especial a los esfuerzos por reforrpaosperidad.
el Consejo y aumentar el nimero de sus miembros de ma-
nera proporcional al aumento del nimero de Miembros de La seguridad en el Golfo es una de las preocupaciones
las propias Naciones Unidas. También tenemos que tenepeincipales de sus pueblos. Nuestra regién ha presenciado
cuenta la necesidad de aumentar el nimero de miembdas grandes guerras, durante las cuales nuestros pueblos
permanentes a fin de garantizar una representacion equlifrieron enormemente. Sus sacrificios incluyeron penali-
brada. El gran reto a que se enfrenta la comunidad intelades financieras de las que continuamos sufriendo en un
nacional mientras intenta reformar el Consejo de Seguridasbmento en el que habiamos iniciado el camino hacia el
es lograr una composicion equilibrada y garantizar qukesarrollo y la modernizacion. Estamos dispuestos a superar
los cambios redunden en una mayor eficacia. Tambits efectos negativos de esas dos gueryaa evitar
debemos acelerar la reforma de los métodos de trabajeualquier otro conflicto en la regidon. Es méas, Qatar esta
procedimientos del Consejo de Seguridad. Debemos revisaalizando esfuerzos por establecer buenas relaciones con
el derecho de veto y limitar su utilizacién ya que a menudodos los Estados de la region sobre la base de la buena
se ha utilizado ese derecho contra los intereses de la coweecindad, el respeto mutuo, la no injerencia en los asuntos
nidad internacionay a favor de Estados individuales. internos de otros, el respeto por el derecho internacional

y el arreglo de las controversias por medios pacificos

El Estado de Qatar esta firmemente convencido de goediante el dialogo, la mediacién o el recurso a la Corte
la paz internacional s6lo puede lograrse mediante laternacional de Justicia.
desarme y la limitacion de la carrera de armamentos,
especialmente por lo que respecta a las armas de des- Por tanto, apoyamos la bisqueda de una solucién al
truccién en masa, y de que detener la proliferacion de lesnflicto entre los Emiratos Arabes Unidos y la Republica
armas de destruccién en masa es esencial para la paz lslé@mica del Iran con respecto a las tres islas por medios
seguridad internacionales. Por ello, acogio con beneplagiacificos.
la Convencién sobre la prohibicibn del desarrollo, la
produccion, el almacenamiento y el empleo de las armas Nuestra posicion respecto al Irag no ha cambiado. Se
guimicas y sobre su destruccién, y apoy6 la prérroga diégbe mantener la unidad y la integridad territorial de ese
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pais. El Iraq debe aplicar todas las resoluciones del Conskjel para que el Libano meridional pueda verse libre de la
de Seguridad. El reconocimiento por parte del Iraq de fmesencia israeli que ha representado tanta agresion y
soberania y la integridad territorial del Estado de Kuwait gpresion.
de sus fronteras internacionales, de conformidad con la
resolucién 833 (1993) del Consejo de Seguridad, es una Esperamos que se establezca una paz justa y duradera
indicacion muy importante de que el Iraq estéd dispuestcsabre la base de la Conferencia de Madrid, las resoluciones
aplicar todas las resoluciones del Consejo de Segurida@d?2 (1967), 338 (1973) y 425 (1978) del Consejo de Segu-
Esto podria atenuar rapidamente los sufrimientos del puebitad y sobre la base del principio de tierra por paz. Por
iraqui, un pueblo hermano que ahora enfrenta una greansiguiente, exhortamos a la Asamblea General a que
escasez de bienes esenciales, especialmente alimentosafirme todas las resoluciones previas sobre la cuestion de
medicinas. Palestina y la situacion en el Oriente Medio a fin de lograr
el objetivo de una paz justa y amplia.
Inspirdndose en los principios establecidos por Su
Alteza el Jeque Khalifa Bin Hamad Al-Thani, Qatar ha  Mi Gobierno sigue con gran interés los aconteci-
participado en la medida de sus capacidades financieramigntos en el Afganistan, Somalia y Chechenia. Exhortamos
humanas en la resolucién de los problemas criticos deadaue se redoblen los esfuerzos internacionales por llevar la
regién del Golfo y de nuestra nacién &rabe e islamica. Pmaiz, la justicia y la estabilidad a esas areas.
tanto, apoyamos plenamente las actividades del Consejo de
Cooperacién del Golfo, que redundan en interés del bienes- Reafirmamos también —como frecuentemente lo
tar de todos nuestros pueblos. Esperamos que pronto reihemos hecho en declaraciones oficiales y publicas— nuestra
en nuestra region la seguridad y la estabilidad, porque swiidaridad con el pueblo de Bosnia y Herzegovina. Nos
parte integral de la seguridad y la estabilidad de todo ieljuieta que continte el derramamiento de sangre, en una
Oriente Medio. A tal fin, Qatar esta continuando sus buengserra que lleva ya cuatro afios. Como muchos Estados del
oficios y sus esfuerzos por mejorar la situacion del muneoundo, hemos deplorado las crueles practicas de “depura-
arabe y consolidar la solidaridad arabe, lo que posibilitacgn étnica” cometidas por las fuerzas serbias ante los ojos
gue la nacién continte su papel especial en la historia dediatodo el mundo. Son practicas totalmente refiidas con las
civilizacion. normas elementales de derecho humanitario y con la Carta
de las Naciones Unidas.
Sobre la base de esos principios, acogimos con bene-
placito el proceso de paz en el Oriente Medio. Esperamos Celebramos la accién militar emprendida por la
gue tenga éxito y que por fin traiga a la region una pdrganizacion del Tratado del Atlantico del Norte (OTAN),
justa y duradera y que impulse a Israel a retirarse plerexz cooperacion con las fuerzas de las Naciones Unidas, para
mente de todos los territorios arabes y palestinos ocupadoaner fin a la agresién serbia. Esperamos que estas medidas
incluyendo las Alturas de Golan, el Libano meridional, ge disuasion permitan finalmente alcanzar la paz y que la
especialmente, Al-Quds Al-Sharif. Esto hara posible que @munidad internacional adopte una postura firme y resuelta
pueblo palestino recupere su derecho a establecer un Estadmvés de las Naciones Unidas y por intermedio de las
propio, en su propia tierra, con Al-Quds como su capitalprincipales Potencias que participan activamente, a fin de
asegurar la proteccion del pueblo de Bosnia y Herzegovina.
Qatar celebra la autonomia ampliada de los palestinGsnfiamos, igualmente, en que se levante el embargo de
de conformidad con el acuerdo firmado el pasado jueves @&mas para permitir que ese pueblo se pueda defender y
Washington entre los palestinos y los israelies. Esperanpreservar la independencia de su pais, garantizando, a su
gue este acuerdo haga posible lograr la paz y la estabilideat, el triunfo de los principios de la Carta. Las practicas
en la regidn y demuestre ser un paso gigante hacia la plérdabaras de los serbios han llegado inclusive a las zonas de
aplicacién de la Declaracion de Principios firmada por laseguridad.
dos partes en septiembre de 1993.
Qatar apoya también la actitud adoptada por el Grupo
Igualmente, Qatar quiere manifestar su profundie Contacto de la Organizacién de la Conferencia Islamica,
preocupacion ante el retraso sufrido por las conversaciomgege considera ilegal el embargo de armas y respalda al
entre Siria e Israel; esperamos que se logren progresogpeablo musulman hermano de Bosnia y Herzegovina. Nos
esas esferas para que llegue a su fin la ocupacion israeliedeontramos en una etapa critica del conflicto de la
las Alturas de Golan sirias. También esperamos que ese Yugoslavia. Es indispensable que la comunidad interna-
realicen progresos en las conversaciones entre el Libancianal actle para restablecer una paz justa en la Republica
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de Bosnia y Herzegovina y para asegurar que ese ph#s convertido en un objetivo comdn de la comunidad
pueda gozar de la estabilidad, soberania, independenciaternacional. Se trata de un concepto concretado en muchas
integridad territorial necesarias para su desarrollo econdmmanferencias internacionales que debe ser adoptado por
y social. Esperamos que los criminales de guerra serbtogos los paises de la comunidad internacional. Atribuimos
sean debidamente juzgados y que ello sirva de leccién ppeaticular importancia a los resultados de las conferencias
todos los criminales de guerra enemigos de la humanidalk los Ultimos afios, celebradas en el contexto de la
importancia que la comunidad internacional otorga a este

Qatar esta absolutamente convencido que la paz yodljetivo, a saber, la Conferencia sobre el Medio Ambiente
desarrollo van de la mano, que el desarrollo es tan necesgrid Desarrollo, celebrada en Rio de Janeiro, la Conferencia
para la comunidad internacional como la paz. Sélo ésternacional sobre la Poblacién y el Desarrollo, celebrada
posible asegurar un desarrollo constante si hay pazewy El Cairo, la Cumbre Mundial sobre Desarrollo Social,
viceversa. Dado que el desarrollo sostemiph largo plazo celebrada en Copenhague, y la Cuarta Conferencia Mundial
es una de las piedras angulares de una paz verdadera,aatme la Mujer, celebrada en Beijing, en la que se subrayé
de las principales prioridades de las Naciones Unidas y elepapel de la mujer en el desarrollo, teniendo en cuenta las
la comunidad internacional debe ser el desarrollo, especidiferencias culturales entre los pueblos y los nobles ideales
mente para los paises en desarrollo. de la fe islamica.

La adhesion al desarrollo en todos sus aspectos es, Esperamos que las cuestiones debatidas no se usen
ciertamente, el propio cimiento del orden econémictomo pretexto para justificar la injerencia en los asuntos
internacional —el nuevo orden que prevalece ahora enimfernos de otros Estados o el trato discriminatorio, ni para
mundo y que se basa esencialmente en la interdepanponer condiciones para la ayuda econdémica para el
dencia— y la comunidad internacional esta en ese camimgi@sarrollo.
ya sea por medio del Acuerdo General sobre Aranceles
Aduaneros y Comercio o de la recientemente creada Orga- En este contexto quiero sefialar la importancia de la
nizacion Mundial del Comercio. Ello ayudara a fortalecer @plicacion unilateral o colectiva de un impuesto al carbono,
sistema de comercio multilateral, basado en la liberalizaciéaon el supuesto propésito de proteger el medio ambiente. La
y expansion del comercio internacional. verdad es que esta es una medida puramente econdmica que

atenta contra los paises exportadores de petréleo,

Como confirmacion de ello, Su Alteza el Emir dekspecialmente contra los Estados del Golfo.

Estado de Qatar, ha sefialado el mérito de las agrupaciones
econdmicas, desde el punto de vista de Qatar, expresando Las amenazas actuales y futuras contra la humanidad
gue, pese a que nuestro pais es pequefio, estamos proouson todas de naturaleza politica o militar. El deterioro
rando reaccionar favorablemente a la nueva situacidel medio ambiente mundial, la pobreza, el subdesarrollo,
internacional a fin de encontrar nuestro propio lugalos estupefacientes, las epidemias, el terrorismo y las
Estamos tomando medidas para fortalecer los medios de gigtaciones de los derechos humanos son problemas cada
disponemos y para lograr ese objetivo. vez mas graves. No se trata necesariamente de problemas
militares o politicos y exigen soluciones mundiales urgentes

Nuestros objetivos econémicos son los siguientes: ya que de otra manera sera imposible abordarlos y plan-
explotacion 6ptima de nuestros recursos naturales, témran una amenaza para la humanidad.
exportacion de nuestros productos en las condiciones de
intercambio mas favorables, el fortalecimiento de nuestra A pocos dias de la celebracion del cincuentenario de
base industrial mediante la consolidacién y el desarrollo tis Naciones Unidas es importante traducir el deseo de los
las industrias actuales y la creacion de nuevas industrjageblos del mundo de preservar a las Naciones Unidas
sobre la base de nuestras riquezas naturales, sobre todopeio Organizacion fuerte y activa, encaminada a lograr sus
petréleo y el gas; el fortalecimiento de la inversion en tode®bles objetivos y consolidar el futuro de la humanidad.
los campos, permitiendo que el capital privado participe &1 celebrar este aniversario, en el umbral del siglo XXI,
el desarrollo econémico, y el fortalecimiento de las infraenemos que aspirar a una nueva Organizacién, de acuerdo
estructuras, como requisitos del desarrollo socioecondomicon el nuevo mundo, caracterizado por un nuevo orden

internacional eficaz, y con una paz verdadera que asegure

Todo ello destaca la importancia que atribuimos &l bienestar del ser humano y su dignidad; un mundo en que
desarrollo econdmico y social como cimiento de la paz y las fuertes no abusen de los débiles, ni los ricos de los
seguridad internacionales. Es por ello que el desarrollo se
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pobres; un mundo en el que la tolerancia y el bienestar Bonsejo debe ampliarse. Esta ampliacion, sin embargo, debe
sean s6lo un suefio. ir acompafiada de medidas para hacerlo mas efectivo. Debe
asegurar una representacién geogréfica equitativa y al
Si movilizamos todo el potencial de la humanidadnismo tiempo mantener la posibilidad de que los Estados
podremos, bajo la orientacién de las Naciones Unidas y oés pequefios puedan ser miembros del Consejo.
sus organismos, celebrar el advenimiento de ese nuevo
mundo. Myanmar apoya plenamente la posicién de los paises
no alineados que subraya la importancia de mejorar el
El Presidente interino (interpretacion del inglés Doy  funcionamiento efectivo y eficiente del Consejo de Segu-
la palabra al Ministro de Relaciones Exteriores dedad adoptando medidas que apunten a reformar sus
Myanmar, Su Excelencia U Ohn Gyaw. métodos y procedimientos de trabajo.

Sr. Gyaw (Myanmar) (nterpretaciéon del inglés Myanmar acoge con agrado las medidas ya adoptadas
Es un profundo placer para mi expresar, en nombre para mejorar la relacion entre el Consejo y los miembros en
la delegacion de Myanmar y en el mio propio, nuestrgeneral, asi como las medidas encaminadas a mejorar sus
calurosas felicitaciones al Sr. Diogo Freitas do Amaral ponétodos y procedimientos de trabajo. Nos complace
haber asumido la Presidencia de la Asamblea General erpatticularmente ver que el Consejo ha iniciado la cele-
guincuagésimo periodo de sesiones. Las dotes de diplorgacion de debates con fines de orientacion y de reuniones
tico y la experiencia que aporta a este elevado cargo riesinformacion de su Presidente con los Estados que no son
aseguran el éxito de este periodo de sesiones. miembros del Consejo. Nos parece que es necesario
aumentar la cooperacion entre el Consejo de Seguridad y la
También quiero aprovechar la oportunidad pamsamblea General de conformidad con los Articulos 10, 11,
expresar nuestro agradecimiento al Sr. Amara Essy, Mini2 y 14 de la Carta. También compartimos la opinion de
tro de Relaciones Exteriores de Cote d’lvoire, por habgue las reformas pueden lograrse mejor a través de una
guiado con tanto acierto las deliberaciones del antericombinacion de medios que incluya resoluciones de la
periodo de sesiones. Asamblea General, cambios en el reglamento y las enmien-
das adecuadas a la Carta cuando sea necesatrio.
Las Naciones Unidas cumplen 50 afios este afio. Es un
momento de celebracién y una oportunidad de reflexion. Al mismo tiempo, el papel de la Asamblea General
La Organizacion ha evolucionado con el tiempo y nos hkael Unico foro en el que todos los Estados Miembros estan
servido bien durante medio siglo. El aumento notable delpresentados— debe revisarse para que pueda tratar mas
nimero de miembros, de los 51 originales a los actuafectivamente los problemas importantes y para permitirle
les 185, subraya la pertinencia continuada de la Orgaencentrarse en los nuevos problemas de nuestra época.
nizacioén. Sin embargo, estan ocurriendo vastas transfor-
maciones, y deben instituirse reformas en la estructura Consideramos indispensable que haya unarelacion mas
y la labor de la Organizacién, para reflejar las nuevakinamica entre los 6rganos principales de la Organizacion,
realidades. Queremos ver una Organizacién mas eficient@yAsamblea General, el Consejo de Seguridad y el Consejo
orientada hacia los resultados, que retenga los mecaniseosndmico y Social.
gue han demostrado eficacia y que adopte medidas innova-
doras para asegurar la cooperacion en el mundo posterior a En afios recientes las Naciones Unidas, pese a sus
los bloques. limitaciones, han estado a la vanguardia de los esfuerzos de
la comunidad internacional para tratar los problemas no
La reforma del Consejo de Seguridad es una de lessueltos de los decenios de la guerra fria, asi como los
cuestiones mas importantes que se deben resolver. Myanmagvos que han surgido. Se les ha pedido que atiendan a la
estd a favor de un enfoque pragmatico que asegure quereciente demanda de mantenimiento de la paz. En algunos
Consejo evolucione hacia un 6rgano mas representaticasos como Angola, Camboya, El Salvador y Mozambique
eficaz y democratico. A juzgar por la labor del Grupo dee han anotado éxitos. En algunos otros como Bosnia y
Trabajo de composicién abierta sobre la cuestién de Herzegovina y Somalia han estado sometidas a grandes
representacion equitativa en el Consejo de Seguridad y gedsiones y han resultado ineficaces. La leccion que
aumento del nimero de sus miembros en los dos anteriollebe aprenderse es que el Consejo de Seguridad debe
periodos de sesiones de la Asamblea General, es evide#tiar mas consciente de cuando y con qué mandato debe
gue hay una convergencia de opiniones en cuanto a que@henzar sus operaciones de mantenimiento de la paz. Esas
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operaciones deben tener objetivos claramente definides.28 de septiembre de 1995. Esperamos que esto nos
Lo que es méas importante, el acuerdo entre las grandlese a una paz general, justa y duradera en el Oriente
Potencias debe llevar consigo el apoyo de la mayoria Bedio.
los Estados Miembros para obtener los resultados que se
desean. Asi como la familia de las naciones debe trabajar junta
para asegurar la paz y la estabilidad internacionales, los
Para revitalizar y fortalecer el sistema de lasstados individuales deben promover la paz en sus terri-
Naciones Unidas debe resolverse la cuestion bésica de toraéos. Me complace poder decir que en Myanmar reina la
financiacién suficiente, sobre todo de las operacionpaz como nunca antes y que continda el impulso para el
de mantenimiento de la paz. Que ello suceda dependecdenbio positivo. El Gobierno se ha fijado 12 objetivos en
nosotros. Las Naciones Unidas sélo seran tan fuertes o las esferas econdémica, politica y social y esté trabajando
efectivas como sus Miembros deseen hacerlas. Las lirmieansablemente para lograrlos.
taciones de las Naciones Unidas no deben estimular a los
Estados Miembros a adoptar medidas precipitadas. Como Una caracteristica singular de Myanmar es que cons-
dice un dicho en Myanmar: “Cuando los ratones entran t#uye una union integrada por mas de 100 razas nacionales.
granero debemos capturar a los ratones, no incendiarLal unidad entre las diversas razas nacionales es esencial
granero”. para la preservacion de nuestra independencia y soberania
asi como para el progreso econémico y social del pais.
Los fundadores de las Naciones Unidas también & Gobierno ha adoptado politicas para impedir la desinte-
imaginaron como un 6rgano internacional para la promoci@nacion de la union, asegurar la no desintegracion de la
del bienestar econémico y social de todos los pueblalidaridad nacional y afianzar la perpetuidad de la sobe-
Aunque el derecho al desarrollo se reconoce como temia de nuestro pais. Ademas, con miras a construir
derecho humano inalienable, la disparidad entre los paises nacion pacifica, prospera y moderna mi Gobierno ha
desarrollados y los paises en desarrollo continla amplidormulado y persigue claros objetivos en las esferas politica,
dose. Los Estados Miembros deben reafirmar su compezondmica y social.
miso de cooperar para crear un ambiente econémico inter-
nacional conducente a la realizacion del derecho al desa- Permitaseme concentrarme brevemente sobre algunos
rrollo. Sin desarrollo no hay perspectivas de una pae los temas principales de nuestro programa nacional.
duradera. A este respecto me complace observar que en sus
recomendaciones sobre “Un programa de desarrollo” el Primero, la cuestion de asegurar la estabilidad del
Secretario General en noviembre pasado subrayé queEstado. La consolidacion nacional es un componente indis-
desarrollo debe reconocerse como la tarea primordial y pensable de la politica de mi Gobierno para lograr la paz y
mas largo aliento de nuestra época. la tranquilidad. Se ha convocado una convencién nacional
para redactar una nueva Constitucion que guarde armonia
Las Naciones Unidas se establecieron sobre el pricon las realidades del mundo actual y refleje las aspira-
cipio de la igualdad de todos sus miembros. El mandato dienes de toda la nacién.
la Organizacion es promover la paz y la seguridad y lograr
la justicia internacional y el desarrollo econémico y social Segundo, en el sector econdmico se han formulado
de todos los pueblos. Si bien merecen ser felicitadas plirectrices para promover el desarrollo general de la
su papel vital en el proceso histérico de la descolonizaciégricultura, que es el pilar de la economia de la nacion.
gue llevé a la independencia de mas de 80 paises, no puatenismo tiempo Myanmar ha dado la bienvenida a inver-
decirse lo mismo en cuanto a sus esfuerzos por crear sionistas extranjeros y nacionales para atraer capital y
orden econdmico internacional equitativo. conocimientos tecnologicos.

Me complace observar que la mejora perceptible en Tercero, se procura la mejora en el sector social para
el clima internacional esta generando efectos favorablefganzar la estabilidad politica y el progreso econémico, que
en algunos problemas de larga data, como el proceso de paastituyen los cimientos de un estado pacifico, préspero y
en el Oriente Medio. Las medidas iniciales que se adoptanmoderno. Estamos empefiados en esfuerzos para fortalecer
hace dos afios para una paz duradera fueron seguidasl@tmtama de la sociedad reavivando el espiritu de patriotismo
pasos muy firmes. Myanmar se suma a otras nacionesyalevando la integridad moral de nuestros ciudadanos. El
acoger con agrado el acuerdo firmado por el Prim&obierno esta procurando elevar el caracter nacional y el
Ministro Rabin y el Presidente Arafat en Washington, D.C.
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legado cultural y acrecentar el nivel de educacion y salud de Nos hemos basado en nuestros propios recursos para
todo el pais. promover los programas de desarrollo de las zonas fron-
terizas. Se han gastado en infraestructura mas de 2.842
Es motivo de inmenso orgullo y satisfaccion quenillones de kyats, que equivalen a 400 millones de dolares.
nuestros esfuerzos hayan logrado un éxito importante enAglradecemos que recientemente el Japon aprobé un sub-
trazado de un nuevo rumbo para el pais. La sublevacion qugio de 1 millén de yen —10 millones de dblares— para
nacio con nuestra independencia esta llegando a su fin.cBmprar fertilizantes y maquinaria y herramientas agri-
retorno a la legalidad de 15 de los 16 grupos armados, quadas para el programa de desarrollo alimentario en las
no tiene precedentes, habla muchisimo de nuestros esfueregiones fronterizas. Tenemos la esperanza de que otros
de consolidacion nacional. también se unan a nosotros para desarrollar esas regiones y
asi se pueda liberar a la humanidad de la amenaza de los
El Gobierno también levanté las restricciones impuesstupefacientes.
tas a Daw Aung San Suu Kyi, el 10 de julio de 1995. EI
levantamiento de las restricciones es incondicional. Un gran En la esfera econémica Myanmar ha logrado impor-
ndmero de personas, contra las cuales se habian tomtdes beneficios. En 1994-1995 la economia registré una
medidas de conformidad con las leyes del pais, también hasa de crecimiento del 6,8% y hay brillantes perspectivas
sido liberadas. para el futuro. Las inversiones extranjeras en Myanmar
ascienden a un total de 2.700 millones de délares y se
También me complace poder decir que en Myanmaspera que lleguen a 4.000 millones de délares a fin de afio.
hemos asumido nuestras responsabilidades de luchar contra
la amenaza del narcotréfico. Las Fuerzas Armadas de Un indicador del ritmo de desarrollo de la economia es
Myanmar han lanzado grandes ofensivas contra los narebaumento espectacular de la produccion del cultivo basico,
traficantes, incluidas las fuerzas de Khun Sa. Desde finesalarroz, que permite la exportacion de mas de 1 millon de
1988 se produjeron 823 enfrentamientos con los nardoneladas. Entre tanto, Myanmar esta satisfaciendo las
traficantes. En estos choques, 16 oficiales y otros 56@écesidades béasicas del pueblo y se esfuerza por reducir la
efectivos de las fuerzas armadas sacrificaron sus vidas poecha en el nivel de vida que existe entre la poblacion
el pais; 55 oficiales y otros 1.744 efectivos resultarambana y la rural.
heridos en accién y se perdieron 153 armas. En cuanto a las
pérdidas del enemigo, 720 resultaron muertos, 118 fueron En el dominio de las relaciones internacionales,
apresados, 221 se rindieron y se capturaron 708 armasMiganmar ha seguido en forma consecuente una politica de
diversos tipos. Los himeros hablan por si mismos. Estanpez y amistad con todos los Estados, especialmente con
decididos a combatir contra los narcotraficantes como uleg paises vecinos. Un acontecimiento reciente, que cons-
responsabilidad nacional y porque consideramos que tiggyé un importante hito, fue la adhesion de Myanmar al
nuestro deber con la humanidad. Nuestros hombres hematado de amistad y cooperacion en el Asia Sudoriental, en
puesto en peligro o sacrificado sus vidas para que el muridw/igésima octava Reunion Ministerial de la Asociacion de
pueda librarse del flagelo de los estupefacientes. Lhsciones del Asia Sudoriental (ASEAN), realizada en
acciones de las Fuerzas Armadas de Myanmar mereceBrlnei, lo que facilité el ingreso eventual de mi pais a esa
debido reconocimiento, asi como los cascos azules han sidmciacion.
encomiados por su valentia.
A la luz de las transformaciones politicas y socio-
Para vencer en la lucha contra los estupefacientespndémicas que tienen lugar en el pais, y de la creciente
el Gobierno de Myanmar inici, en mayo de 1989, un pr@ooperacidn con sus vecinos, Myanmar continda haciendo
grama integrado de desarrollo rural de las zonas fronterizasportantes contribuciones a la paz y la estabilidad en la
de indole y alcances sin precedentes. Posteriormente,region y en el mundo.
1992 se cred un ministerio para el desarrollo de las zonas
fronterizas y el progreso de las distintas razas nacionales. La conmemoracién del cincuentenario de las Naciones
Tenemos plena confianza en que, una vez que se hayhridas es un momento propicio para la reflexion y la
desarrollado esas zonas, se eleve el nivel de vida derdaolucién. Quisiera aprovechar esta oportunidad para
poblacién local y se disponga de medios alternativos denovar la adhesién de mi pais a los principios y propésitos
vida, se erradique totalmente el cultivo de la amapola. de la Carta y para prometer que Myanmar contribuira,
aunque modestamente, a la realizacién de unas Naciones
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Unidas que sirvan a la causa de la paz mundial y a la El nuevo mapa mundial que se nos presenta hoy ofrece
satisfaccion de las necesidades de la humanidad. a la Organizacién una oportunidad Unica como principal
institucion global. Ante nosotros esté el reto a la capacidad
En esta nueva era debemos esforzarnos por asegualiderazgo. Sin embargo, esta oportunidad se perdera si no
gue todas las naciones puedan vivir juntas en pazsg cuenta con recursos financierosy con la voluntad politica
armonia. Cada nacion también debe luchar por mantenerdsulos Estados Miembros.
casa en orden. Tenemos una responsabilidad en nuestro
tiempo, exactamente como los fundadores de las Naciones Al respecto, deseo apoyar la declaracién del Presidente
Unidas la tuvieron en el suyo, de legar a las generaciords Grupo de los 77 y de China, emitida la semana pasada,
venideras un mundo seguro y pacifico. con respecto al informe sobre la marcha de los trabajos del
Grupo de Trabajo de alto nivel y composicion abierta
El Presidente interino (interpretacion del inglés Doy encargado de examinar la situacion financiera de las
ahora la palabra al Secretario de Relaciones ExterioresNigciones Unidas.
los Estados Federados de Micronesia, Su Excelencia el Sr.
Asterio R. Takesy. Asimismo, quisiera expresar el firme apoyo de mi
Gobierno al programa actual de reformas dentro de la
Sr. Takesy (Estados Federados de Micronesiajdr- Organizacion. Apoyamos las reformas institucionales
pretacion del inglés Me honro en dirigirme a la Asambleaque eliminen la duplicacion de trabajos, el desperdicio
General en su quincuagésimo periodo de sesiones. Bar fraude y, de ese modo, aumenten la eficacia de la
comenzar, deseo expresar al Sr. Freitas do Amaral risganizacion.
felicitaciones por haber sido elegido para presidir la Asam-
blea General. Nos complace gue el comando de este periodo En cuanto a la escala de cuotas, mi Gobierno considera
de sesiones de aniversario esté confiado a un diplomatjastificado el argumento de que el principio de la capacidad
distinguido y experimentado. Quiero expresar mi confianzke pago parece haber quedado marginado en la fijacion de
en su competente direccion y asegurarle la cooperacionlag cuotas. Hay estudios que sefialan disparidades
mi Gobierno en el cumplimiento de las obligaciones de snquietantes en la escala actual en comparacion con la parte
cargo. de la economia mundial que le corresponde a cada Estado
Miembro. Naturalmente, son los Estados Miembros mas
En este sentido, quisiera dar las gracias a su distipequefios los que se ven perjudicados por estas dispa-
guido predecesor, Su Excelencia el Sr. Amara Essy, de Céitlades. Mi Gobierno hace suyo el informe publicado por la
d’lvoire, por su dedicacion y su direccién excelente de [@omisién de Cuotas en su 55° periodo de sesiones, que se
labor de la Asamblea durante el cuadragésimo noveoelebr6 en junio de este afio, en el que se pedia una
periodo de sesiones. reduccion de la cuota minima.

También deseo transmitir la gratitud de mi Gobierno  La cuestion de los derechos humanos, implicita en
al Secretario General, Sr. Boutros Boutros-Ghali, por slegsCarta de las Naciones Unidas, ha sido tema de muchos
esfuerzos incansables en la busqueda de soluciones pacifidmtes y conferencias internacionales en el contexto
a las muchas situaciones de inestabilidad y problemdsl trabajo de las Naciones Unidas. Acogemos con bene-
humanitarios y de desarrollo que existen en todo el munglécito los programas de acciéon originados por estas
y que constituyen un reto a la Organizacion. reuniones y esperamos que la comunidad internacional

esté decidida a asignar los recursos necesarios para su

Mi Gobierno aprovecha esta oportunidad para dar uaalicacion.
calida bienvenida a nuestro vecino, la Republica de Palau,
el Miembro mas nuevo de las Naciones Unidas. Mi Gobierno se sumoé al consenso de las partes para

prorrogar de forma incondicional el Tratado sobre la no

Dentro de pocas semanas, los Estados Miembros depagliferaciéon de las armas nucleares (TNP) hace cinco
Naciones Unidas se uniran para celebrar el cincuentenameses. Con respecto a las negociaciones en curso relativas
de nuestra Organizacién, tomaran nota de sus logros yasun tratado de prohibicién completa de los ensayos nuclea-
parte de fracasos, con miras a proyectar un papel efecties, mi Gobierno celebra el compromiso de los Estados
para su futuro. Unidos de llegar a un umbral cero, y exhortamos a que los

demés Estados poseedores de armas nucleares den garantias
semejantes.
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Por otro lado, durante los ultimos meses nos hamorgullecen las inmensas contribuciones de uno de los
inquietado profundamente las explosiones de ensayugestros.
nucleares en China y en el Pacifico Sur. Estos aconteci-
mientos sélo pueden considerarse perjudiciales para los El Gobierno de los Estados Federados de Micronesia
principios del Tratado sobre la no proliferacion de las armasta firmemente consagrado al desarrollo sostenible desde
nucleares y ponen en peligro las perspectivas de éxito deelapunto de vista ambiental. Exhortamos a todos los
negociacion de un tratado de prohibicién completa de Id&iembros a que sigan de cerca este afio la labor crucial de
ensayos nucleares. la Comision sobre el Desarrollo Sostenible y a que apoyen
la labor importante del Secretario General Adjunto Nitin
En la importante esfera del desarrollo, mi GobiernDesai y de la Secretaria en esta tarea dificil pero funda-
apoya plenamente el trabajo en curso sobre “Un programantal. A este respecto, seguimos concediendo gran impor-
de desarrollo” y el llamamiento en pro de nuevos enfoquésncia a la aplicacion del Programa de Accion para el
gue sitlen la politica econémica y de desarrollo en desarrollo sostenible de los pequefios Estados insulares en
lugar que merece, al mismo nivel que la paz y la segdesarrollo.
ridad mundiales. En las recomendaciones formuladas por
el Secretario General el 11 de noviembre de 1994, dijo que: El Foro del Pacifico Meridional, en su reunion del mes
pasado, aprobé la Convencidn para prohibir la importacion
“Las Naciones Unidas no pueden ser un gran motor de desechos radiactivos y peligrosos a los paises insulares
la paz a menos que sean también un gran motor dkdl Foro y para fiscalizar los movimientos transfronterizos
desarrollo.” A/49/665, parr. 9 y gestionar los desechos peligrosos dentro de la region del
Pacifico meridional, también Illamada Convencion de
Mi Gobierno hace plenamente suya la declaracién de Idéaigani. Se trata de un acuerdo importante que fortalece y
Ministros de Relaciones Exteriores del Grupo de los 77 enmplementa el efecto de la Convencion de Basilea y del
la que se pide que se vuelva a colocar la cuestion debnvenio de Londres en nuestra region.
desarrollo en el centro del programa de las Naciones
Unidas, que las Naciones Unidas ocupen un lugar central en Sigue siendo motivo de grave preocupacion para
el fomento de la cooperacion internacional para el desarroléopoblacion de los Estados Federados de Micronesia
y que se establezca un equilibrio entre las actividades de éhéema del cambio climético y del calentamiento de la
Naciones Unidas para el desarrollo y sus demas actividadBgrra, fendmenos en los que influyen las emisiones a la
atmosfera de gases de efecto invernadero provocadas por el
Mi Gobierno acoge con satisfaccion la entrada en vigbombre. Lamentablemente, sin embargo, parece que gran
de la Convencidn de las Naciones Unidas sobre el Deregtarte del mundo no comparte actualmente nuestra opinion
del Mar en noviembre del afio pasado, asi como @ que es urgente que se mantenga el debate sobre este
establecimiento de la Autoridad Internacional de los Fondpsoblema.
Marinos. Aunque todavia queda mucho por hacer en los
préximos meses con respecto a la Autoridad de los Fondos En cierta medida han sido alentadores los aconteci-
Marinos y el Tribunal Internacional del Derecho del Mamnientos producidos el afio pasado en relacion con la
estamos convencidos de que el espiritu de avenencia @onvencién Marco sobre el Cambio Climético, pero el
nos ha llevado a la situacion actual seguira imperandopyoceso todavia se resiente mucho de influencias poli-
guiando nuestros trabajos. ticas y econémicas poderosas que obscurecen el objetivo
manifiesto de la Convencién: la estabilizacién a niveles
A este respecto, mi Gobierno esta también mugeguros de los gases de efecto invernadero en la atmosfera.
satisfecho del resultado con éxito, el pasado mes de julimdo el mundo esta de acuerdo en que este objetivo sdélo
de las negociaciones sobre las poblaciones de peces traugde lograrse mediante dificiles ajustes dentro de los
zonales y las poblaciones de peces altamente migrator@aises industrializados y con ayuda al mundo en desarrollo
Mi Gobierno espera con interés la firma del acuerdo perfiara que adquiera tecnologias ecolégicamente limpias.
nente en diciembre de este afio. En esta oportunidd@mbién se entiende que esto debe hacerse en etapas, a lo
permitaseme expresar el agradecimiento de mi Gobierndaabo de un cierto periodo de tiempo. Pero los primeros
Embajador Satya Nandan, de la Republica de Fiji, por pasos deben darse inmediatamente.
excelente direccion como Presidente de la Conferencia sobre
ese tema. Al ser oriundos de una isla del Pacifico, nos La Primera Conferencia de las Partes en la Conven-
cion, celebrada en Berlin a principios de este afio, adopté la
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crucial determinacion de que eran insuficientes lastificado recientemente la Convencién de lucha contra la
compromisos iniciales de los paises industrializados patesertificacion. Mi Gobierno depositara el instrumento de
reducir las emisiones de gases de efecto invernadenatificacion a su debido tiempo.
Lamentablemente, la Conferencia no considerd oportuno
aprobar como medida siguiente el protocolo oficialmente Los Estados Federados de Micronesia observan una
presentado por la Alianza de los Estados Insularggerrelacion entre los tres instrumentos relativos al medio
Pequefios, que habria aplicado una férmula de reduccambiente, es decir, el Convenio sobre la diversidad biol6-
respaldada por los cientificos como razonable y necesariagyea, la Convencion Marco sobre los cambios climéticos y
en 1988. Por el contrario, lo maximo que pudo hacer la Convencion de lucha contra la desertificacién. Sélo
Conferencia fue encargar a un grupo de trabajo la elabonaediante un enfoque y un apoyo colectivos tendremos la
cion de un protocolo u otro instrumento juridico en loposibilidad de restaurar, proteger y sostener nuestro medio
proximos dos afios para exigir reducciones concretas eragibiente mundial. Mi Gobierno se solidariza con todos los
futuro. En la primera reunion de este grupo de trabajbliembros que procuran soluciones por medio de la coope-
recientemente celebrada en Ginebra, fue evidente que sigrenion mundial.
existiendo fuerzas poderosas dedicadas a derrotar este
proceso por todos los medios aplicables. La serie actual de ensayos subterraneos llevada a cabo
por Francia en el Pacifico meridional, que prosigue ante una
Los que se oponen a la Convencion Marco han sidladignacion internacional sin precedentes, es una
muy inteligentes en cuanto a sembrar dudas con respectgigdunstancia lamentable, pero aqui quiero concentrarme
conocimiento cientifico relativo al cambio climatico, persobre el peligro particular que estos ensayos representan
esperamos que en el segundo informe de evaluacion gata el medio ambiente de nuestra region del Pacifico.
Grupo Intergubernamental de Expertos sobre Cambios
Climéticos que se emitird proximamente se establezca de La historia de los ensayos nucleares en la region del
una vez por todas la clara legitimidad de esta preocupaci®acifico, tanto septentrional como meridional, es una
y la necesidad de tomar medidas. El Grupo ha determinadgjnica horrible de la voluntad de jugar con las vidas y los
entre otras cosas, que si no se hace nada, es probabletguéorios de millones de habitantes de las islas. En la
continle subiendo el nivel del mar, aumentando méas de rEg)ion de Micronesia, en especial en las Islas Marshall, a
pulgadas —o medio metro— para el afio 2100. Ademas pesar de las amplias garantias de que los ensayos eran
los efectos desastrosos evidentes para las islas y seguros, sélo ahora nos enteramos, afios después, de que los
poblaciones, muchos deltas fluviales y sus ciudades, qfectos desastrosos sobre la salud de las poblaciones islefias
estan muy pobladas, seran inhabitables. han sido mucho peores que los que la ciencia pudo haber
pronosticado en ese momento.
El eminente Director del Laboratorio de Investiga-
ciones Costeras de la Universidad de Maryland describié Un principio establecido por el derecho internacional
recientemente la medicion del aumento del nivel del mprescribe que un Estado debe asegurar que las actividades
como “la varilla para comprobar el nivel del cambiagjue realiza dentro de su jurisdiccion o bajo su control no
climatico”. Con todo respeto sugeriria que, si bien @eben causar dafos dentro de otros Estados o de zonas que
nivel del mar es ciertamente el indicador, son nuestrastan fuera de los limites de su jurisdiccién nacional. Ese
islas y las zonas costeras bajas las que son la varillgincipio esta consagrado en el articulo 4 del Convenio para
pero nos encontramos irremediablemente en una situaciérproteccién y el desarrollo de los recursos naturales y
fija e inamovible. el medio ambiente en la region del Pacifico Sur, conocido
también como el Convenio de Noumea. Junto con nueve
Por lo tanto, pido a esta Asamblea que en este periqulmises del Pacifico y los Estados Unidos, Francia es parte
de sesiones se tome debida nota de los conocimientiegsese Convenio. También es un principio expresado en el
acumulados con respecto a los cambios climéticos y Genvenio sobre la diversidad bioldgica, del cual Francia es
reafirme la necesidad urgente de adoptar medidas impgualmente parte.
tantes con respecto a la reduccién de la emisién de los
gases que provocan el efecto invernadero, dentro del ElI Convenio de Noumea y el Convenio sobre la
contexto de la Convencién Marco. diversidad bioldgica contienen asimismo el requerimiento de
realizar evaluaciones anticipadas y transparentes de los
Me complace informar a esta Asamblea que @royectos que puedan tener consecuencias nocivas sobre el
Gobierno de los Estados Federados de Micronesia im&dio ambiente. Jamas se llevé a cabo una evaluacion
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profunda y amplia de las consecuencias que el programactd@les venimos aqui cada afio y realizamos tantos esfuerzos,
ensayos nucleares subterrdneos de Francia en el Paciico conferencias y en nuestros propios paises, para
meridional tendria sobre el medio ambiente. intercambiar nuestros respectivos puntos de vista.

Francia ha tratado de dar seguridades al mundo En definitiva, debemos encontrar la forma de superar
diciendo que el sitio donde se realizan los ensayos esti® suposiciones nacionales acerca de los deméas y deci-
abierto a cualquier evaluacion que se desee hacer, thimos a crear un nivel de verdadera cooperacion que
pronto como concluyan sus pruebas actuales. Sin lugacansolide la eficacia de nuestros esfuerzos individuales. Este
dudas, Francia ha de asumir la gran responsabilidad ekeel motivo por el cual hoy las Naciones Unidas son mas
asegurar que no se produzcan futuras filtraciones, cuwgportantes y fundamentales que nunca. Sélo por medio de
probabilidad es muy elevada. Imaginemos el lecho destesta Organizacion, y no de ninguna otra, se podran lograr
zado de un pequefio atolon que ha soportado mas de kOprogresos a los que me he referido.
explosiones nucleares, una de las cuales provocoé una
marejada. Seguramente, cada explosién posterior aumenta Termino en la misma forma en que comencé, haciendo
la posibilidad de filtraciones a partir de la acumulacion deferencia a la oportunidad que hace de esta Organizacién
materiales radiactivos concentrados bajo la superficie. Boestra base mas firme para la confianza y nuestra espe-
opinion de mi Gobierno, la propuesta merece una evaluanza para el futuro. Sabemos que otros comparten estas
cion antes de proceder a la realizacion de los ensayopjniones y esperamos trabajar muy arduamente durante
especialmente porque la obligacién de Francia en virtud dste quincuagésimo periodo de sesiones de la Asamblea
los tratados que he mencionado incluye el respeto al “pri@eneral para hacer de él no s6lo una conmemoracion bien
cipio de la precaucion”. merecida sino un trampolin hacia un futuro generoso, desde

el cual nuestros descendientes miren hacia atras y digan:

Esperamos que la voz colectiva de esta Asamblea ‘®p nos decepcionaron”.
el presente periodo de sesiones convenza por fin a Francia
de que debe respetar los intereses de la region del Pacifico El Presidente interino (interpretacion del inglés
y del mundo poniendo término al deterioro nuclear de Id$emos escuchado al ultimo orador del debate general
atolones de la Polinesia y tomando las medidas necesaiisxrito para esta sesion.
para impedir futuras filtraciones radiactivas.

Daré ahora la palabra a los representantes que deseen

Una caracteristica comun de estas observacionesim@rvenir en ejercicio del derecho a contestar.
sido la esperanza, porgue en su cincuentenario esta Organi-
zacion es, mas que nunca, la mayor esperanza para un Antes de hacerlo, me permito recordar a los represen-
futuro en el cual las naciones, en colaboracién reciprotantes que las declaraciones en ejercicio del derecho a
puedan hacer frente al confuso conjunto de problemas cugastestar estan limitadas a 10 minutos para la primera
repercusiones, aunque sean locales en sus efectos, fraefrvencién y a cinco minutos para la segunda, y que las
cienden las fronteras nacionales. delegaciones deben hacerlas desde sus asientos.

Nuestra pequefia y relativamente joven nacion, remota Sr. Gnehm (Estados Unidos de Américainferpre-
y subdesarrollada, se une a muchas otras que se encuenteitn del inglék La declaracion hecha hoy por el Jefe de
en circunstancias similares y se siente bendecida porla&ldelegacion de la Jamahiriya Arabe Libia no es sino el
hecho de que, en esta coyuntura de la historia, exista ltimo ejemplo del esfuerzo constante de ese pais por tratar
sentido de universalidad dentro de la comunidad de nacie convertir sus obligaciones internacionales en una
nes. Ahora que la anterior “mentalidad del juicio final” n@uestién entre Estados. No es asi. Estamos hablando de
es mas la base de las relaciones internacionales, tenemasblyaciones internacionales. Estas son obligaciones impues-
esperanza de que el fin de esa etapa nos dé la posibilidadadea Libia por el Consejo de Seguridad de las Naciones
una contemplacion mas seria del futuro del planeta gumidas. Esas obligaciones son claras y no han cambiado.
todos debemos compartir.

Los denominados arreglos ofrecidos por Libia son

Es apropiado que conmemoremos este importante hitaceptables. No puede haber negociaciéon alguna entre Libia
en la historia humana, este cincuentenario del foro geel Consejo de Seguridad acerca del cumplimiento de las
naciones del mundo. Pero para que sea mas que un singaleciones del Capitulo VII de la Carta. La realidad es que
foro, todos debemos tener una idea de los motivos por lobia se niega a cumplimentar los requisitos del Consejo de
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Seguridad y las resoluciones aprobadas por dicho érgan@uestion relacionada con los ensayos nucleares en términos
al hacerlo pone en evidencia lo que siente por estaceptables que obligan a mi delegacion a recordar nueva-
Organizacion. mente ciertos hechos.

Evadir el cumplimiento de tales requisitos no es el En primer lugar, nuestros ensayos subterrdneos en
camino para llegar a una solucion respecto de este pneedo alguno afectan la salud de la poblacién o el medio
blema. El Gobierno libio sabe qué es lo que tiene que haeanbiente natural. Eminentes expertos internacionales lo han
para satisfacer sus obligaciones y poner término a lesnfirmado varias veces y de nuevo muy recientemente.
sanciones. Cuanto antes lo haga, mejor sera.

En segundo lugar, la més reciente serie de ensayos que

Sr. Gomersall (Reino Unido de Gran Bretafia eFrancia esta llevando a cabo, limitada a un maximo de
Irlanda del Norte) ifiterpretacion del inglés En su decla- ocho, no contraviene sus obligaciones internacionales,
racion de hoy el representante de Libia hizo referengiarticularmente la obligacién de extrema restriccién que ha
con amplitud a la colocacién de bombas en el vuelo 103 dpoyado. La restricciébn no implica prohibicién.

Pan Am y el vuelo 772 de la Union de transports aériens

(UTA). Quisiera aprovechar esta oportunidad para reiterar Por lo demés- y este es un punto fundamental , lejos

la politica de mi Gobierno sobre esta cuestion. de contradecir el objetivo de lograr un tratado de
prohibiciébn completa de los ensayos nucleares en 1996, la

Lamentamos el hecho de que Libia no haya cumpliderie actual de ensayos atiende a dicho objetivo. Precisa-
las disposiciones de las resoluciones 731 (1992), 748 (199®nte, como consecuencia de haber emprendido esta serie
y 883 (1993) del Consejo de Seguridad. El Reino Unido e ensayos, que concluird antes de fines de mayo de 1996,
persigue nada mas ni nada menos que el pleno cumpliancia estara en posiciébn de adherir sin reservas a un
miento por parte de Libia de tales resoluciones. A tal efectacuerdo internacional de ese alcance. Por sobre todas las
Libia debe garantizar la comparecencia de los acusadoscesas, la realizacién de estos ensayos permitird a mi pais
relacién con la explosion registrada en el vuelo 103 de Pitlinarse claramente por una “opcién cero”, es decir, a
Am para ser juzgados ante los tribunales apropiados fd@or de un tratado que prohiba todo tipo de ensayos y
Escocia o de los Estados Unidos, de la misma manera guglosiones nucleares en todos los niveles.
debe satisfacer a las autoridades judiciales de Francia en lo
gue atafie a la explosion perpetrada en el vuelo 772 de la Como es bien sabido, Francia fue la primera Potencia
UTA. Ademas, debe comprometerse definitivamente a cesaclear que se comprometié el 10 de agosto de 1995 en la
en todas sus formas la actividad terrorista y toda asisten€ianferencia de Desarme a favor de esta importante opcion.
a grupos terroristas, demostrando, mediante medidasr consiguiente, los mas recientes ensayos franceses se
concretas, su renuncia al terrorismo. inscriben y deben ser considerados dentro de la perspectiva

de la préxima conclusién de un tratado verdaderamente

Los denominados arreglos ofrecidos por Libia y a lasignificativo que no contemple excepcién alguna ni permita
gue ha hecho referencia el representante libio en su declayae se lo soslaye en modo alguno.
cion de hoy son inaceptables. No se puede entender que
Libia busque negociar con el Consejo de Seguridad respecto En lo que respecta a la declaracion formulada por
de las obligaciones que le incumben de conformidad conetlrepresentante de Libia, mi delegacién expresa su soli-
Capitulo VII de la Carta. daridad con las delegaciones de los Estados Unidos y del

Reino Unido, cuyos Gobiernos han sido puestos en tela

Como resultado del fracaso libio en cuanto a cumplite juicio. La delegacion de Francia reafirma que Libia debe
las resoluciones pertinentes, el Consejo de Seguridad, eda cumplimiento a todas las obligaciones que le impusiera
curso de 10 estudios, no ha podido llegar a la conclusion eleConsejo de Seguridad por medio de sus resoluciones 748
gue el régimen de sanciones contra Libia deba modificar§£992) y 883 (1993). La reinsercion de Libia en la comu-
Mi Gobierno vuelve a pedir a Libia que acate las resoluidad internacional y el levantamiento del régimen de
ciones plenamente y sin mas demora. Sélo entoncessahciones podran considerarse solamente una vez que se
Consejo de Seguridad estara en condiciones de examindnajan satisfecho esas obligaciones.
levantamiento de las sanciones.

Sr. Azwai (Jamahiriya Arabe Libia)iterpretacion del

Sr. Gaussot (Francia) {nterpretacion del francds é&rabg: Deseo responder a los comentarios de los tres

Una delegacién ha hecho referencia hoy una vez mas &ktados occidentales los Estados Unidos, el Reino Unido
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y Francia- en lo que atafie a sus observaciones sobreéPlsgesto que esas propuestas recibieron el apoyo de la Orga-
declaracion que formuldramos con anterioridad en estaacion de la Unidad Africana (OUA), la Organizacion de
sesion. la Conferencia Islamica y el Movimiento de los Paises No
Alineados, nos comprometimos a cumplirlas. Creemos que
Es erréneo declarar que Libia no ha cumplido lasi el Consejo de Seguridad, ni ningin otro érgano, tiene
obligaciones derivadas de las resoluciones del Consejodgecho a pedir a Libia que viole sus propias leyes o que
Seguridad. Todos saben que Libia ha acatado esas obliggruncie a su soberania. Hemos pagado un precio muy caro
ciones, ha respetado el derecho internacional y ha solicitagor nuestra libertad y soberania: la mitad de nuestro
por intermedio del Movimiento de los Paises No Alineadopueblo pagd con su vida y estamos dispuestos a pagar de
a los Estados ya mencionados que den a conocer cuél eaenvo con la vida de la otra mitad antes que rendirnos y
definicion del término “terrorismo”. Hemos recibido talesometernos.
definiciones de parte del Reino Unido y de Francia, y las
hemos examinado con seriedad. El enjuiciamiento de ciudadanos libios en los Estados
Unidos o en el Reino Unido va en contra de las leyes libias
Mi pais ha declarado su plena condena de toda formda soberania libia, por lo que no se puede aceptar. Y eso
de terrorismo. Incluso ha expresado que las Naciones puede considerarse como un desprecio a la legalidad
Unidas debieran celebrar un periodo extraordinario d@ernacional. Mi pais ha demostrado una y otra vez que
sesiones de la Asamblea General para considerar el pespeta plenamente la legalidad internacional. En tres
blema del terrorismo. Del mismo modo, mi pais ha declacasiones diferentes hemos cumplido las sentencias de la
rado que esta dispuesto a contribuir a todos los esfuerfsrte Internacional de Justicia, independientemente de que
encaminados a establecer medidas contra el terrorismo suasentencia fuera a favor o en contra nuestra. Respetamos
promover la cooperacion internacional en este sentido. al Consejo de Seguridad y la legalidad internacional, y en
este caso es bien sabido que se trata de un problema juri-
Mi pais tiene plena conciencia de que este azatéco que podria haberse resuelto aplicando la Convencion
procedio originariamente del Oeste, y ya ha sido una de @&s Montreal para la represion de actos ilicitos contra la
victimas de ese fen6meno. En varias formas se ha visteguridad de la aviacion civil. Muy claramente esa Conven-
sometido a ese flagelo. Los pueblos y aldeas libios y €ibn da a mi pais el derecho a enjuiciar a los individuos
hogar de su lider han sido blanco de bombardeos aéreospechosos. No obstante, mi pais, tratando de encontrar
efectuados al amparo de la oscuridad. Mi pais no niega cg@ucién al problema y en el convencimiento de que las
ha cooperado de manera positiva con los movimientos f@enilias de las victimas tienen derecho a saber toda la
liberacion, particularmente en Africa, y nos enorgulleceme®rdad, aceptd que sus ciudadanos fueran enjuiciados en un
del hecho de que nuestros esfuerzos se hayan visto rectencer pais, a la vista de todo el mundo. Mi pais se ha
pensados. Sudafrica restablecié finalmente los derechoscdenprometido a ello y no puede ceder ante ninguna otra
su pueblo, al igual que Zimbabwe, Namibia y otros paisseslicitud adicional.
africanos. Se trata de una cuestion sujeta a distintos criterios
y puntos de vista. Sr. Gnehm (Estados Unidos de Américainterpre-
tacion del ingléx El representante de Libia ha osado
En relaciébn al incidente de Pan Am, mi paisitilizarla palabra “victimas”. Las victimas que quere-
nunca rechaz6 las sospechas sobre sus dos ciudadamos recordar aqui estan en sus tumbas. Hemos escuchado
Unicamente se neg6 a entregarlos a los Estados Unidosntones de palabras durante afios. No necesitamos méas
o al Reino Unido, ya que, por una parte, esa medigalabras. Lo Unico que queremos es que Libia cumpla la
va encontra de la legislacion libia y, por otra, no puedesolucion del Consejo de Seguridad.
hacerse al no existir tratado de extradiciébn con ninguno
de esos dos paises. Sin embargo, lo que si hicimos fue Sr. Azway (Jamahiriya Arabe Libia)ifiterpretacion
declarar que aceptdbamos que los sospechosos fuetan arabg: Quisiera decir que si hay un sentimiento
enjuiciados en un tercer pais ante un tribunal en el ghemano que urja a alguien el permitir que las familias
hubiera garantias de justicia y de imparcialidad. de las victimas de los vuelos de Pan Am y de UTA o
cualquier otra persona sepan la verdad, hay que saber que
Mi pais acepto la propuesta presentada por la Liga t#éia es la primera victima, porque su poblacién consta
Estados Arabes de que los dos individuos sospechoses4 millones de seres humanos que se han convertido en
fueran juzgados por un juez escocés, segun las leyes esdéctimas de esos dos incidentes, pues hay un intento de
cesas, ante la Corte Internacional de Justicia de La Hagicidente de destruir a la poblacién de mi pais, al que se
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le ha impuesto un bloqueo injusto que dura ya méas de teesas familias de las victimas y la paz y la seguridad
afios. Mi pais trata de que se aplique la Carta al meniagernacionales. Las principales Potencias y los miembros
minimamente, bien apelando a la Corte Internacional germanentes del Consejo de Seguridad tienen una res-
Justicia o bien acudiendo a un arbitraje 0 a la negociacigponsabilidad mucho mayor. Nosotros estamos dispuestos
¢,Como se pueden resolver los problemas sin aplicaradaentarnos ahora mismo a discutir y tratar de resolver todos
medida mas sencilla para resolverlos: sentandose junims problemas, o, si eso no es posible, a acudir a la Corte
a la mesa de negociacion? Mi pais no puede aceptar doternacional de Justicia. Quiero informar a los miembros
esas superpotencias sean a la vez juez y parte. Creo deda Asamblea General que el asunto, basicamente, esta
es responsabilidad de todos y no sélo de mi pais defendedavia ante la Corte Internacional de Justicia. Debemos
tener paciencia hasta que la Corte emita su fallo, y nosotros
nos hemos comprometido a aceptarlo, 0 podemos sentarnos
juntos a la mesa de negociacion o podemos acudir a un
arbitraje internacional. O, si se acepta la propuesta de la
Liga de Estados Arabes, los dos individuos sospechosos
podrian ser juzgados en un tercer pais; no en Libia ni en
Escocia ni en los Estados Unidos, sino en un tercer pais.
Silos que hacen acusaciones tienen pruebas realmente
auténticas, vayamos a un pais neutral y recurramos a la
justicia y a laverdal y a nada mas.

Se levanta la sesion a las 18.20 haras

31



